Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
SPECIALIOSIOS SALYGOS

2023 m. d.
Vilnius

AB ,Lietuvos gelezinkeliai“, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama bendrovés generalinio
direktoriaus Egidijaus Lazausko, veikiancio pagal bendrovés jstatus, (toliau — Vadovaujantis uzsakovas),
UAB ,,LTG Link“, juridinio asmens kodas 305052228, atstovaujama bendrovés generalinio direktoriaus
Lino Bauzio, veikiancio pagal bendrovés jstatus, (toliau — Uzsakovas 1), AB ,,LTG Infra“, juridinio asmens
kodas 305202934, atstovaujama bendrovés generalinés direktorés Ruatos Jakubauskienés, veikiancios
pagal bendrovés jstatus, (toliau — Uzsakovas 2), AB ,,LTG Cargo*“, juridinio asmens kodas 304977594,
atstovaujama bendrovés generalinés direktorés Eglés Simeés, veikiandios pagal bendrovés jstatus,
(toliau — Uzsakovas 3), — veikiantys pagal 2020 m. lapkri¢io 25 d. susitarimg Nr. SUTK(LG)-54 /
SUTK(LGI)-95 / SUTK(LGKL)-28 / SUTK(CARGO)-24 / SUT(VLRD)-282 /SUT(RBS)-3 ,Dél bendrai
atliekamy (vieSyjy) pirkimy ir paslaugy ir / ar prekiy (vieSojo) pirkimo—pardavimo, prekiy nuomos /
preliminariyjy (vieSojo) pirkimo—pardavimo sutarciy su teikéjais bendro vykdymo* (toliau — Susitarimas),
kuriuos pagal Susitarimg ir Vadovaujancio uzsakovo generalinio direktoriaus 2022-12-21 jgaliojimg
Nr. |G(LTG)-131/2022 atstovauja Vadovaujanlio uzsakovo Administravimo direktoré leva Lauraityté
(toliau visi kartu — Uzsakovai),

atsizvelgdami j tai, kad:

(i) vadovaujantis (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimais kartu atliko
bendra (viesajj) pirkima (toliau — pirkimas / bendras pirkimas) pagal Uzsakovy i$§ anksto
iki bendro pirkimo Vadovaujan€iam uzsakovui pateiktus bendro pirkimo inicijavimo
dokumentus;

(ii) siekia sudaryti 1 (vieng) bendrg pirkimo—pardavimo sutartj, t. y. pasiraSomg Uzsakovuy,
kuriuos atstovauja Vadovaujantis uzsakovas, ir teikéjo, bei Sios pirkimo—pardavimo sutarties
pagrindu jsigyti pirkimo objekta, taCiau §j pirkimo objektg naudoti atskirai kiekvieno UZsakovo
atskirai vykdomoje veikloje, jy poreikiams patenkinti;

(iii) Susitarimo pagrindu Uzsakovai nesusitaré bendrai vykdyti jokios komercinés Gkinés veiklos,
taip pat nesusitaré steigti naujo juridinio asmens; Sios sudaromos pirkimo—pardavimo
sutarties pagrindu UzZsakovai taip pat neketina bendrai vykdyti jokios komercinés Ukinés
veiklos ir néra steigiamas naujas juridinis asmuo;

(iv) pasiraSydami Sig pirkimo—pardavimo sutartj jie patvirtina, jog ja nejsigyja viena i$ kitos prekiy
/ paslaugy / darby;

(v) Susitarimu UZzsakovas 1, Uzsakovas 2 ir Uzsakovas 3 jgaliojo Vadovaujantj uzsakova
juos atstovauti, o Vadovaujantis uzsakovas sutiko ir jsipareigojo atstovauti Uzsakova
1, Uzsakova 2 ir Uzsakova 3, be kita ko, Zemiau nurodyta teisiy apimtimi:

(1) Uzsakovy vardu ir interesais sudaryti (pasiradyti) Sig pirkimo—pardavimo sutartj su teikéju,
jvykdzius bendro pirkimo procediiras;

(2) atstovauti UzZsakovus S8ios pirkimo—pardavimo sutarties su teikéju sudarymo
(pasira8ymo), keitimy ir (ar) jos vykdymo bei kontrolés proceddrose, taip pat nedelsiant
UzZsakovams teikti esmine informacijg, susijusig su Sios sutarties keitimu, vykdymu,
nutraukimu;

(3) atstovauti Uzsakovus santykiuose su Sios pirkimo—pardavimo sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumentg (banko garantijg, draudimo bendrovés laidavimo rastg ar kt.)
iSdavusiais subjektais visais klausimais, susijusiais su Sios pirkimo—pardavimo sutarties
vykdymu (jskaitant, bet neapsiribojant, teikéjui ir / ar bankams, draudimo bendrovéms,
iSdavusioms garantijg, laidavimo rastg, skirty pranesimy, prasymy, reikalavimy ir visy kity su
Sios pirkimo—pardavimo sutarties su teikéjais vykdymu susijusiy dokumenty pasiraSymg ir
pateikimg);



ir
UAB ,,Olego transportas®, juridinio asmens kodas 302296120, atstovaujama bendrovés direktoriaus
Edvino Radionovo, veikianc¢io pagal bendrovés jstatus (toliau — Paslaugy teikéjas),

toliau UZsakovai ir Paslaugy teikéjas kartu dar vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas i§ jy atskirai —
»Salimi,

sudaré Sig paslaugy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi, ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Sutarties dalykas — darbuotojy ir keleiviy vezimo organizavimo paslaugy Lietuvoje ir Europos
Sagjungos Salyse paslaugy (toliau — Paslaugos) pirkimas—pardavimas.

2. SUTARTIES KAINA IR / ARBA KAINODAROS TAISYKLES, IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su papildomu jsigijimu kainodara: perkama pagal poreikj pagal
Sutartyje numatytus jkainius, nevirSijant pirkimo dokumentuose i§ anksto nusimatytos Sutarciai skiriamos
eS8y sumos, taip pat gali bati jsigyjamos nenumatytos, taCiau su pirkimo objektu / Sutarties dalyku
susijusios paslaugos, kuriy bendra verté negali virSyti daugiau kaip 10 (deSimt) procenty nuo pradinés
Sutarties vertés' (nevirSijant Sutarties kainos).

2.2. Fiksuoti Paslaugy jkainiai nurodyti Sutarties Specialiyjy sglygy 1 priede, kurie negali bati keiciami
Sutarties galiojimo laikotarpiu, iSskyrus jei Sutartyje aiSkiai bei tiksliai numatyta jkainiy perzitros
procedira. Paslaugos perkamos pagal Uzsakovy poreikj ir Uzsakovai nejsipareigoja iSpirkti visy Paslaugy
ar minimalaus jy kiekio, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. | Sutarties jkainius jskaiCiuoti visi mokesciai bei
visos kitos Paslaugy teikéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai,
susije su Sutarties tinkamu jvykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, muito mokescius. Jeigu tiekiamos
Prekés ir muito mokesc€ius uz Prekes sumoka UZsakovai, tai Paslaugy teikéjas privalo atlyginti visg
sumokétg sumg Uzsakovams ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo pareikalavimo,
Paslaugy teikéjui laiku nesumokeéjus, Paslaugy teikéjas moka Uzsakovams 0,05 (penkios Simtosios)
procento dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos be PVM.

2.3. Sutartyje taikoma jkainiy perzidros procedira:

2.3.1.Pirmasis jkainiy be PVM perskai€iavimas gali bati atliekamas jsigaliojus Sutarciai pagal vienos i$
Sutarties Saliy radytinj prasyma, tadiau ne ankséiau kaip po 6 ($e$iy) ménesiy nuo Pirkime nustatytos
galutiniy pasitlymy pateikimo dienos (2023-07-05). |kainiy perskaiCiavimo periodiSkumas — ne dazniau
kaip kas 6 (SeSis) ménesius po paskutinio Sutarties jkainiy perskai¢iavimo (Paskutiniu Sutarties jkainiy
perskaiCiavimu laikomas paskutinio susitarimo dél Sutarties jkainiy perzidros (toliau — susitarimas)
jsigaliojimo diena).

2.3.2.)kainiai perziarimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos
aktu ir apmokétos. Vélesnis jkainiy perskai€iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiCiavimas.

2.3.3.Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Paslaugy teikéjo kaltés, uzdelsty Paslaugy jkainiai néra
perskaiCiuojami dél kainy lygio kilimo (negali bati didinami), taiau yra perskaiCiuojami dél kainy lygio
kritimo (gali bdti mazinami) toliau nustatyta tvarka ir sglygomis.

2.3.4.Po to, kai Salys sudaro susitarimg, perskaigiuoti jkainiai be PVM taikomi Paslaugoms, kurios
nebuvo faktiskai priimtos pagal aktg ir apmokétos iki Salies prasymo kitai Saliai perzidréti jkainius gavimo
dienos.

2.3.5. Atlikdamos perskaigiavimg Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiros viesai Oficialiosios
statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis pagal toliau nurodytus kriterijus, i$
kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentdros ar kitos institucijos i§duoto
dokumento ar patvirtinimo.

2.3.6.Sutarties jkainiai be PVM perskaiciuojami proceduroje nurodytu periodiSkumu pagal Valstybés
duomeny agentiros kas meénesj skelbiamg Vartotojy kainy indeksg: ,0732 Keleiviy vezimas keliais®

" Pradinés Sutarties verté apskaiciuojama Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje, patvirtintoje VieSujy pirkimy
tarnybos direktoriaus (aktuali redakcija), nustatyta tvarka.
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(toliau — Indeksas) (galima perziureti Cia: https://osp.stat.gov.It/statistiniu-rodikliu-analize#/), jeigu yra
viena i$ salygy:

2.3.6.1. pokycio koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05 (0,95 < K < 1,05), tokiu atveju
iki praSymo perzitréti Sutarties jkainius gavimo dienos faktiSkai nepriimty ir neapmokéty Paslaugy jkainiai
be PVM yra perskai€iuojami (mazinami) iki Paslaugy teikéjo pasitlyme / galutiniame pasitdlyme pateikty
jkainiy be PVM. Pokycio koeficientas (K) apskaiciuojamas toliau nurodyta tvarka.

arba

2.3.6.2. pokycio koeficientas (K) yra didesnis nei 1,05 (K>1,05) arba mazZesnis nei 0,95 (K<0,95),
tokiu atveju perzilra vykdoma toliau nurodyta tvarka;

2.3.7.Indekso pokycio koeficientas (K) apskaiCiuojamas:

Sutarties Salys patvirtina, jog prisima 0,05 kainy Indekso pokyg&io koeficiento padidéjimo ir (ar)
sumazeéjimo rizikg. Sutarties jkainiy perzitGros metu Indekso pokycio koeficientui (K) iSeinant i$ intervalo
0,95 — 1,05 (imtinai) riby skaiciuojant patikslintg Indekso pokyc€io koeficienta (Kp; Kv) yra atimama (jei
Indekso pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05 (Indekso pokycCio koeficientas (K) > 1,05)) arba
pridedama (jei Indekso pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95 (Indekso pokycCio koeficientas (K) <
0,95)) 0,05 jo dalis, kaip Sutarties Saliy prisiimta rizika.

Jeigu, atlikus skaiCiavimus toliau procediroje nurodyta tvarka, (K)>1,05 arba (K)<0,95, tai yra
perskaiciuojami faktiSkai nepriimty ir neapmokéty Paslaugy jkainiai be PVM, kurie dauginami i$ patikslinto
Indekso pokycio koeficiento (Kp; Kw).

Perzitra vykdoma pagal formules:

K= (IPb/IPr)

kur:

K — Indekso pokycio koeficientas, kuris nurodomas ir taikomas 4 (keturiy) skaiciy po kablelio tikslumu;

IPr — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pradzioje, t. y. galutiniy pasialymy teikimo termino pabaigos
meénesj nurodytas Indeksas (taikoma visais perskaiCiavimo atvejais, perskaiciuojant pirmg ir sekancius
kartus);

IPb — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pabaigoje, t. y. Sutarties Salies rasSytinio praSymo (kai jgyta
tokia teisé pagal procediros nuostatas), perziaréti Sutarties jkainius, gavimo dieng paskelbtas Indeksas.

Jei K yra didesnis nei 1,05, tuomet yra atimama 0,05 jo dalis ir apskai€iuojamas patikslintas Indekso
pokycio koeficientas Kbo:

Ko = K- 0,05

Jei K yra mazesnis nei 0,95, tuomet yra pridedama 0,05 jo dalis ir apskai€iuojamas patikslintas Indekso
pokycio koeficientas Kw:

Ku =K + 0,05

kur:

Kb; Km — patikslinto Indekso pokycio koeficientai.

2.3.8. Dél perskaigiuoty Sutarties jkainiy be PVM Salys sudaro radytinj susitarimg. Susitarime turi bati
nurodyta: Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data, Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje
ir jo nustatymo data, Indekso pokycio koeficientas (K), patikslintas Indekso pokycio koeficientas (Kb, Ku),
perskaiciuoti fiksuoti jkainiai, perskaiCiuota Sutarties kaina be PVM (pradinés Sutarties verté, jei ji
keiCiama) bei kita perskaiciavimui reikSminga informacija.

2.3.9. Salis, siekianti jkainiy perzidros, privalo rastu kreiptis j kitg Salj ir praSyme pateikti visg reikalingg
informacijg: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokeéty Paslaugy sgradg su kiekiais,
Indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiros Oficialiosios statistikos
portale, kita svarbi informacija (UZzsakovo praSoma informacija, dokumentacija). Pradyme Salis neturi
teisés nurodyti kito Indekso ar prasyti perskaiCiavimo pagal kitg Indeksa, nei nurodytas Sioje proceduroje.

2.3.10.  Susitarimas turi biti sudarytas per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo
praSymo perskaiciuoti jkainius gavimo dienos.

2.3.11.  Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostatu,
iSskyrus jei keitimas atliekamas pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo / Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo nuostatas.
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2.3.12. Siekiant teisinio aiskumo, Salys patvirtina, kad Sutarties jkainiy perziGra procediroje
nustatyta tvarka, laikoma ne Sutarties keitimu, o jos vykdymu Sutartyje nustatyta tvarka, iSskyrus jei
susitarimu keiCiama proceduros tvarka.

2.4. Sutarties galiojimo metu atsiradus UZsakovy poreikiui jsigyti Sutartyje nenumatytas, taciau su
pirkimo objektu / Sutarties dalyku susijusias paslaugas (kitokiy charakteristiky, kitas susijusias paslaugas
(pvz. atsiradusias vairuotojo apgyvendinimo paslaugas)) (toliau — Nenumatytos paslaugos), UZzsakovai
turi teise jsigyti (bendrai i$§ viso kartu nenumatyty paslaugy) ne daugiau nei 10 (deSimt) procenty
Nenumatyty paslaugy, §j procenta skaifiuojant nuo pradinés Sutarties vertés? be PVM (nevirsijant
Sutarties kainos / Sutarties maksimalios kainos).

Nenumatytos paslaugos bus perkamos tokiais jkainiais, kurie galios uzsakymo pateikimo dieng
Paslaugy teikéjo kataloge / kainyne ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanéiomis Nenumatyty
paslaugy kainomis. Jei Nenumatyty paslaugy kainos vie3ai neskelbiamos, Vadovaujantis uzsakovas,
UZsakovas 1, UZsakovas 2 ir (ar) UZzsakovas 3 kreipsis | Paslaugy teikéja su praSymu pateikti Nenumatyty
paslaugy kainas (komercinj pasitlyma), pazymédamas, kad jsigytiny Nenumatyty paslaugy kainos turi
bdti konkurencingos ir negali biti didesnés nei rinkos kainos. Gaves Paslaugy teikéjo pateiktas
Nenumatyty paslaugy kainas (komercinj pasitlymg), Vadovaujantis uzsakovas, UZsakovas 1, UZsakovas
2 ir (ar) Uzsakovas 3 atlieka rinkos kainy tyrima (apklausa telefonu ir / ar rastu, ir / ar paieska elektroninéje
erdvéje ar kt.), tokiu budu jvertindamas, ar Paslaugy teikéjo pateiktos Nenumatyty paslaugy kainos
atitinka rinkg. Nustacius, kad Paslaugy teikéjo pasillytos Nenumatyty paslaugy kainos yra didesnés nei
rinkos, Vadovaujantis uzsakovas, UZsakovas 1, UZzsakovas 2 ir (ar) UZzsakovas 3 praso Paslaugy teikéjo
jas sumazinti. Tik objektyviai jvertinus ir turint pagrindzianéius / jrodancius dokumentus, kad Paslaugy
teikéjo pateiktos Nenumatyty paslaugy kainos atitinka rinkos kainas, jos gali bati jsigyjamos vadovaujantis
Sia Sutartimi.

Nenumatyty paslaugy kokybei, perdavimui, Paslaugy teikéjo atsakomybei taikomos visos Sutarties
nuostatos. Jeigu kokybés reikalavimai nei Sutartyje, nei jstatymuose nenustatyti, tai kokybé turi atitikti
protingg ir ne Zemesne uz vidutine kokybe, atsizvelgiant j paslaugy pobudj ir naudojimo sritj, pries tai
suderinus kokybés reikalavimus su UZsakovu.

Pagal Sutartj jsigyjamy Paslaugy ir Nenumatyty paslaugy bendra verté Sutarties galiojimo laikotarpiu
negalés virdyti Sutarties kainos.

2.5. Atsizvelgiant | Sutarties Specialiyjy salygy 2.1 punkta ir kiekvieno i$§ UZzsakovy nurodytg poreikj,
nustatoma, kad Sutarties kaina — 120 050,00 (Simtas dvideSimt tikstanciy penkiasdesimt eury 00 ct) Eur
be PVM, kurig sudaro:

Vadovaujancio uzsakovo Sutarties kaina — 68 600,00 (3eSiasdeSimt adtuoni tikstanciai Sesi Simtai eury
00 ct) Eur be PVM) arba 83 006,00 (aStuoniasdeSimt trys tukstanciai Sesi eurai 00 ct) Eur su PVM;

UZsakovo 1 Sutarties kaina — 17 150,00 (septyniolika tlkstanciy Simtas penkiasdesimt eury ir 00 ct)
Eur be PVM) arba 20 751,50 (dvideSimt tOkstanciy septyni Simtai penkiasdesimt vienas euras 50 ct) Eur
su PVM;

UzZsakovo 2 Sutarties kaina — 17 150,00 (septyniolika tikstan€iy Simtas penkiasdeSimt eury ir 00 ct)
Eur be PVM) arba 20 751,50 (dvideSimt tikstanciy septyni Simtai penkiasdeSimt vienas euras 50 ct) Eur
su PVM;

Uzsakovo 3 Sutarties kaina — 17 150,00 (septyniolika tikstan€iy Simtas penkiasdeSimt eury ir 00 ct)
Eur be PVM) arba 20 751,50 (dvideSimt tikstanciy septyni Simtai penkiasdesimt vienas euras 50 ct) Eur
su PVM.

Neatsizvelgiant | Sutarties kainy paskirstymg tarp UZsakovy, Sutartyje esaniios salygos dél
kainodaros, atsiskaitymy ir kitos salygos galioja visiems UZsakovams ir Paslaugy teikéjui visa apimtimi.
Tafiau Vadovaujantis uzsakovas, UzZsakovas 1, UZsakovas 2 ir UZsakovas 3 Sutarties galiojimo
laikotarpiu negali virdyti Sutarties Specialiyjy salygy 2.5 punkte jo bendrovei nurodytos Sutarties kainos, j
kuria jskaiCiuoti visi kainy / jkainiy pakeitimai, papildomi pirkimai (iSlaidy atlyginimas, papildomas
jsigijimas, jei tai aiSkiai numatyta Sutartyje) ir kiti kainodaros pasirinkimai.

2 Pradinés Sutarties verté apskai¢iuojama Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje, patvirtintoje Viesuyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus (aktuali redakcija), nustatyta tvarka.
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2.6. Apmokejimo sglygos: Vadovaujantis uZsakovas, UZsakovas 1, UZsakovas 2 ir UZsakovas 3
Paslaugy teikéjui uz jvykdytus uzsakymus moka kartg per kalendorinj ménesj per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sgskaitos gavimo dienos.

3. PASLAUGU IR PREKIY UZSAKYMO TVARKA

3.1. Paslaugy uzsakymus Paslaugy teikéjui teiks Vadovaujantis uzsakovas, Uzsakovas 1, UZsakovas
2 ir (ar) Uzsakovas 3. Uzsakyme bitina nurodyti uzsakancio Vadovaujan&io uzsakovo, UzZsakovo 1,
UZsakovo 2 ir (ar) Uzsakovo 3 pavadinimg, priimancio Vadovaujancio uZsakovo, Uzsakovo 1, Uzsakovo
2 ir (ar) Uzsakovo 3 pavadinimg, Paslaugy teikimo adresg, kieno vardu turi bdti teikiama Saskaita ir jo
banko atsiskaitomosios banko sgskaitos numerj (kas apmokés sgskaita), kitus svarbius uZsakymo
aspektus. Uzsakymu negali bati kei¢Giama Techninéje specifikacijoje ar Sutartyje nustatyta tvarka, terminai,
atsakomybés ir kitos nuostatos.

4. PASLAUGU TEIKIMO TVARKA

4.1. Paslaugos turi bati suteiktos, jskaitant visus su tuo susijusius darbus, veiksmus ir pan.,
Vadovaujanciam uzsakovui, Uzsakovui 1, Uzsakovui 2 ir (ar) Uzsakovui 3 per terming, nurodytg Sutarties
specialiyjy saglygy 2 priede ,Techniné specifikacija“.

4.2. Paslaugy teikimo vieta/os: tiksli Paslaugy teikimo vieta nurodoma uzsakyme, galimos Paslaugy
teikimo vietos yra Lietuva ir Europos Sajungos Salys.

4.3. Paslaugy teikéjas del Paslaugy perdavimo turi susisiekti su Sutarties Specialiyjy salygy 4.4

apunktyje nurodytu kontaktu elektroniniu pastu per Techninéje specifikacijoje nurodytg termina.

Apie Siame punkte nurodyto(-y) jgalioto(-y) asmens(-y) pasikeitimg Vadovaujantis uzZsakovas,
UZsakovas 1, UZsakovas 2 ar Uzsakovas 3 informuoja Paslaugy teikéjg Sios Sutarties Specialiyjy salygy
10 skyriuje nurodytu Paslaugy teikéjo el. pastu ir visus UzZsakovus, atskiras Sutarties pakeitimas ar atskiras
jgaliojimy jforminimas dél Sios priezasties néra atliekamas.

4.5. Perduodant Paslaugas, Paslaugy teikéjas teikia dokumentus, nurodytus Sutarties specialiyjy
salygy 2 priede ,Techniné specifikacija“.

5. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTIJA
5.1. Paslaugos turi bati suteiktos kokybiSkai pagal Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
Nustacius, kad Paslaugos yra nekokybiskos Paslaugy teikéjas privalo iStaisyti Paslaugy trakumus per
trdkumy Salinimo terming, nurodytg Sutarties specialiyjy salygy 2 priede ,Techniné specifikacija“.
5.2. Paslaugy trikumy nustatymo bei Salinimo tvarka numatyta Sutartyje ir jos prieduose.

6. SALIY ATSAKOMYBE

6.1. Jeigu Paslaugy teikejas véluoja suteikti Paslaugas ar iStaisyti Paslaugy trakumus, Vadovaujantis
uzsakovas iki 30 (trisdeSimtos) vélavimo minutés Paslaugy teikéjui skaiCiuoja 0,05 (penkiy Simtyjy)
procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg minute nuo laiku nesuteikty Paslaugy ar Paslaugy su
trGkumais kainos be PVM. Jei Paslaugy teikéjas véluoja suteikti Paslaugas ar istaisyti jy trikumus nuo 30
(trisdeSimt) iki 60 (SeSiasdeSimt) minuciy, Paslaugy teikéjas moka Vadovaujan€iam uzsakovui 100,00
(S8imto) Eur dydzio baudg, o jei suteikti Paslaugas ar iStaisyti jy trGkumus véluoja daugiau kaip 60
(Se8iasdedimt) minuciy — 300,00 (trijy Simty) Eur dydZio baudg, taiau nepaisant to, nors ir paveluotai,
Paslaugos turi bti suteiktos.
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Si sglyga yra netaikoma, jei Paslaugy teikéjas véluoja suteikti Paslaugas ar istaisyti jy trikumus ne dél
savo kaltés, o dél pagrjsty aplinkybiy, kuriy jis negali kontroliuoti (pvz., saugy transporto eismg
apsunkinanciy aplinkybiy, tokiy kaip tirStas rikas, lijundra, automobiliy spUstys dél jvykusios autoavarijos),
ir Paslaugy teikejas gali pateikti tai jrodancius dokumentus. Nepateikus jrodymy, Paslaugy teikéjas nuo
atsakomybeés nebus atleidZiamas.

6.2. Jei dél Paslaugy teikejo kaltés jvyko autoavarija, kurios metu buvo suzaloti ar Zuvo vezami keleiviai,
Paslaugy teikéjas teisés akty numatyta tvarka kompensuoja Vadovaujancio uzsakovo, Uzsakovo 1,
UzZsakovo 2 ir (ar) Uzsakovo 3 keleiviams (keleiviy artimiesiems, kai néra galimybés keleiviams) visus
nuostolius, iSlaidas, susijusias su keleiviy gydymu bei Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatyty
kompensacijy iSmokéjimu.

6.3. Jei Vadovaujantis uzsakovas, Uzsakovas 1, UZsakovas 2 ir (ar) Uzsakovas 3 uzdelsia atsiskaityti
uz tinkamai Paslaugy teikéjo suteiktas ir priimtas kokybiSkas Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming,
Paslaugy teikéjas turi teise nuo kitos dienos skaiciuoti 0,05 (penkiy Simtyjy) procento dydzio delspinigius
nuo neapmokeétos sumos be PVM.

6.4. Nustatoma Salies maksimali mokétiny netesyby riba — 20 (dvide§imt) procenty nuo Sutarties
kainos be PVM. Nurodyta suma neapima nuostoliy atlyginimo ir treCiyjy Saliy pritaikyty sankcijy vertés.

6.5. Salys susitaria, kad pagal Sutartj netesybos, Zala, tiesioginiai ir / ar netiesioginiai nuostoliai,
nustatyti Sutartyje, atlygintini tiems UZsakovams, kurie dél Paslaugy teikéjo kaltés, netinkamo veikimo ir /
ar neveikimo, tyCios ar didelio neatsargumo ar kitais teisés aktuose nustatytais atvejais patyré Zala,
nuostolius ir / ar kitas papildomas i$laidas.

Atsizvelgiant j tai, kad Sutarties vykdymo tikslais UZsakovus atstovauja Vadovaujantis uzsakovas,
Paslaugy teikéjas, esant Siame punkte nurodytoms aplinkybéms, jsipareigoja visas priskaiCiuotas sumas
pervesti j Vadovaujangio uzsakovo sgskaitg, nurodytg Sutartyje, ne véliau kaip per 45 (keturiasdeSimt
penkias) kalendorines dienas nuo pareikalavimo ir pagrindzian€iy dokumenty iSsiuntimo dienos.

6.6. Salys susitaria, kad pagal Sutartj netesybos, Zala, tiesioginiai ir / ar netiesioginiai nuostoliai,
nustatyti Sutartyje, atlygintini Paslaugy teikéjui, kuris dél UZsakovy kaltés, netinkamo veikimo ir / ar
neveikimo, tyCios ar didelio neatsargumo ar kitais teisés aktuose nustatytais atvejais patyré zalg,
nuostolius ir / ar kitas papildomas islaidas.

Atsizvelgiant | tai, kad Sutarties vykdymo tikslais Uzsakovus atstovauja Vadovaujantis uzsakovas,
esant Siame punkte nurodytoms aplinkybéms, Vadovaujantis uzsakovas jsipareigoja visas priskaiciuotas
sumas pervesti | Paslaugy teikéjo sgskaitg, nurodytg Sutartyje, ne véliau kaip per 45 (keturiasdeSimt
penkias) kalendorines dienas nuo pareikalavimo ir jj pagrindzian¢iy dokumenty i$siuntimo dienos.

7. SUTARTIES |[VYKDYMO UZTIKRINIMAS
7.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutartyje nustatytomis netesybomis: baudomis ir delspinigiais.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS

8.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja kitg dieng po abipusio Sutarties pasiraS8ymo, bet ne anksciau
kaip 2020 m. rugséjo 8 d. sutarties Nr. SUT(KORP)-70 nutraukimo ar pasibaigimo dieng. Numatoma
Sutarties jsigaliojimo diena — 2023 m. rugsejo 8 d. Jeigu 2020 m. rugsejo 8 d. sutartis Nr. SUT(KORP)-70
bdty nutraukta ar pasibaigty anksCiau nei Siame papunktyje nurodyta numatoma Sutarties jsigaliojimo
diena, Paslaugy teikéjas apie Sutarties jsigaliojimo pradzig bus informuojamas atskiru pranesimu.

8.2. Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 37 (trisdeSimt septynis) ménesius.
Maksimalus Paslaugy teikimo terminas, jskaitant Paslaugy uzsakymy terminus, kuris jskaiCiuotas |j
Sutarties galiojimo trukme, yra 36 (trisdeSimt $esi) ménesiai, kuris skai¢iuojamas nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos. Maksimalus Paslaugy teikimo ir Sutarties galiojimo terminai negali bati virSyti, iSskyrus atvejus,
kai terminai pratesiami Sutartyje nustatyta tvarka ar laikotarpiu, kai Paslaugy teikéjas véluoja suteikti
Paslaugas ir jam skaiCiuojamos netesybos iki Paslaugy perdavimo ir apmokéjimo.

9. INTELEKTINE NUOSAVYBE
9.1. Paslaugy teikéjas neturi teisés be rasytinio Vadovaujancio uzsakovo sutikimo naudoti Uzsakovy
ar AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés simboliy, pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip
pat naudotis UZzsakovy sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. PazZeidus reikalavima, Paslaugy teikéjui
taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be PVM.
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9.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius UZzsakovams deél bet kokiy reikalavimy, kylanciy
dél intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraiSky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmuy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta
Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Uzsakovy kaltés.

9.3. Visos iSimtinés intelektinés nuosavybés teisés, jskaitant pramonines ir autoriy turtines teises, j po
Sutarties sudarymo ir Sutarties vykdymo metu sukurtg Paslaugy rezultatg bei su juo susijusius duomenis,
kodus, dokumentus, priklauso UZsakovams. ISimtinés intelektinés nuosavybés teisés laikomos
perduotomis UZsakovams, Salims pasirasius Paslaugy perdavimo — priémimo aktg (ir kiekvieng tarpin;
akta, jei taikoma). Atlyginimas Paslaugy teikéjui uz turtiniy teisiy j intelektinés nuosavybés objektus
perleidimg UZsakovy nuosavybei yra jskaiiuotas j Sutarties kaing / jkainius.

9.4. Visos intelektinés nuosavybés teisés, jskaitant pramonines ir autoriy turtines teises, kurios
sukurtos iki Sutarties vykdymo pradzios ir kurios naudojamos kaip priemonés Paslaugoms kurti ar
Sutardiai vykdyti (pvz. kity gamintojy iki Sutarties vykdymo pradzios sukurtos programos, leidiniai ir pan.),
liecka Paslaugy teikéjo ar kito treCiojo asmens (jei Paslaugy teikéjo naudojosi treciojo asmens
priemonémis) intelektinéje nuosavybeje. Taciau Paslaugy teikéjas garantuoja, kad UZsakovai ir visa LTG
grupé be jokio Paslaugy teikejo ar treCiyjy Saliy atskiro sutikimo galés naudotis tokiomis priemonémis ir
Paslaugy rezultatu neterminuotai, neapribojant teritorijos, neatlygintinai.

10. KITOS NUOSTATOS

10.1. Paslaugy teikéjas néra laikomas asocijuotu su UZsakovais pagal galiojancius Lietuvos Respublikos
teisés aktus (Lietuvos Respublikos pridétines vertés mokescio jstatymg, Lietuvos Respublikos pelno mokescio
jstatyma, Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatyma).

10.2. Paslaugy teikéjas yra registruotas PVM mokétoju Lietuvos Respublikoje.

10.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 5 (penkiais) egzemplioriais, turinciais vienodg teisine galia, po 1
(vieng) kiekvienam i§ Uzsakovy ir Paslaugy teikéjui.

10.4. Sutarciai taikomos Sutarties Bendrosios sglygos, kurios yra pridedamos prie Sutarties Specialiyjy
salygy (3 priedas), su kuriy nuostatomis Salys yra visi§kai susipazinusios ir jas vykdys.

10.5. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymo metu privalo laikytis visy Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutarties
ir jos priedy, reikalavimy ir uztikrinti visy kriterijy, jskaitant Zaliuosius, kokybés, nacionalinio saugumo, tinkamg
ir nuolatinj jgyvendinima.

Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu taikomi nacionalinio saugumo kriterijai:

- Sankcijos: Paslaugy teikéjui, jo siGlomam / tiekiamam pirkimo objektui, taip pat Paslaugy teikéjo
pasitelktiems asmenims netaikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai
apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir
Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

- VP]45str. 2" d./ P] 58 str. 4'd. (reikalavimo formuluote Zr. jstatyme).

10.6. Uzsakovy banky rekvizitai:

Uzsakovai Saskaita
Vadovaujantis Bankas: AB SEB bankas
uzsakovas Als: LT92 7044 0600 0767 4537
Uzsakovas 1 Bankas: AB Swedbank
A/s: LT58 7300 0101 5795 2163
Uzsakovas 2 Bankas: AB Swedbank
A/s: LT21 7300 0101 5917 5126
Uzsakovas 3 Bankas: AB Swedbank
A/s: LT57 7300 0101 5725 9989

10.7. Pasikeitus bet kuriam i$ toliau nurodyty asmenuy, Salis privalo apie tai rastu pranesti kitai Saliai ir
nurodyti naujo paskirto asmens duomenis, atskiras susitarimas nepasiraSomas, o praneSimas del asmens
keitimo laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.



UZSAKOVAS

PASLAUGU TEIKEJAS

Sutarties savininkas: AB ,Lietuvos gelezinkeliai®,

Priedas Nr. 1 — Paslaugy teikéjo pasidlymas (pridedama Paslaugy teikéjo Pirkimo metu teikta

Priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija;
Priedas Nr. 3 — Sutarties Bendrosios sglygos.

pasitlymo forma, visas pasitlymas su priedais saugomas CVP [S);

11. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Vadovaujantis uzsakovas
AB ,Lietuvos gelezinkeliai“

Buveinés adresas: Gelezinkelio g. 16, 02100
Vilnius

Adresas korespondencijai: Gelezinkelio g. 16,
02100 Vilnius

Juridinio asmens kodas 110053842

PVM mokétojo kodas LT100538411

A.s. Nr. LT68 7044 0600 0029 4239

AB SEB bankas

Tel. Nr. +370 52692038

El. p. info@ltg.It

Administravimo direktoré
leva Lauraityté

(parasas)

Data:

Paslaugy teikéjas
UAB ,,Olego transportas*

Adresas: Geology g. 16, 02190

Vilnius

Jmonés kodas 302296120

PVM mokétojo kodas LT100004491615

Tel. Nr. +370 52104304
El. p. info@ollex.It

Direktorius
Edvinas Radionovas

(parasas)

Data:




81¥0€202 elision
l

"alAjep i olusdiens g id / alAlep G| olusdiens g [dA ejzoiqide 1e) diey sAuawise 1Woyie| siwiuawse sleisnfsng .
. (tenjrenl) 1exjiea hiu 1eas) ‘reuisionins — nfoaye huswse hiuizy (q
‘snwiAe|eyial snjAieisnu S3/4€/€ 10z loahpaaig snigueulpuanAbi ‘snpje sasia) higAisiea hiy [ebed ejonpijosuoy 1ing 1N} 9gAwo)ieysie auisueul} sunaw hiny
‘sAuswse eque ‘ewAiersi sogAwolieysie sauisueuly soisojonpijosuoy hidnib hiuowi soy [gndsay soanjal [ebed ejonpijosuoy Ing 1IN} @gAwo)eySje auisueul) suizaw huny ‘sAuswse — nfaaje huswse hiuipun( (e
‘lwoyie] njuawse nisnfisng "awijulisns hirkjlep suswse oluipunl hsjeq (1) Je hseul ‘hijep
‘hled ‘hlioye hjuaooud Q| diey gusazew au eJA sijep ewop|eA oLny JI swpjuLisns hianAjep suswse oluipunl hsjeq (11) Je hseul ‘hijep ‘hled ‘hl oxe hyjueooud og diey neibnep opjea siwiuawse sieisnfisns ns nuey (g
eqJe awpjuuisns hiaklep suswse oluipun( hsjeq (41) Je hseul ‘hiiep ‘hled ‘hlioye hyuaooid oG diey neibnep opjea leiboisaniau Je leiboisal (|
:alAuswse sweluipun|
awe)| suny ‘onwse siuizly Je siulpunl egqie seyuluiAes ssuowi soljenpiAlpul — onwse siuefonijosyuoy :alAjep | olusdiens g [d / slAjep G| olusdiens Z [dA e1zaiqide ey diey ‘die} sewejueidns onwse
siuefonijosjuoy] “sielpuelonijosuoy Iwoyie| sAuswse nApoinu souny [ebed ‘sniwAzod 41 sluswse sniguefonijosjuoy snsiA NApoinu ojeAud sefeyen suswse ouefonijosjuoy alid slojelb sein|ie sg|sjus| SOUsIAYSIY ,
"9S0NjUBWINYOP OWINlId
ejApoinu elA ‘selojpwie| sewieb pjiojed sojeaud euwio) owAnised [ebed snjuaswnyop snjoy “hiuswnyop hwopoinu asgjaus| Ipivjed ewelnejeyiaiou nwAnised ns ofexal] g| “(nwiupjsieed nisyn ns iuyes
solioewuojur hyaquoy | epolonu) sniujes solioewdojul snweuiald lesaia Je (sepjund ‘sidejsnd ‘sewiuipeaed) snjuawnyop Apoinu alojelb alowexunie sgejua| souaiayan Ji dj@jua| 1Ap|idzn ojeaud seleyal |

siejuaoold siep (hled ‘hijep) hlioye
hwopjea 1eipuaq nyey hl a1 apieaed sepiea / sewiuipeAed huswse | suswise
chisnlisns / oisnlisns siwiuswse / niuswse niguelonijonuoy eleyal] ng

"Sewipulibed SewopoJnu BlQ 'SUSWSE OIQUElONI0JJU0Y
JuesSsN ‘gpJeAed sepien | sewluipeAed ,suswse olpuefonijonuoy eleyai|

sewlfowAzed owiAensibal sauow| sejuawnyop shueuiliAled ijes solioensiboy
BAN}aI (sA-) sijes solioensibai hieu sadnib hloyan eqle oloxal |
sepodsued; 069|0 gvn (re-) sewnuipeaed hueu sadnib hleyen eque oleyel |

WVraM3AIL FIdV VAIOVINYOANI L

(ereq)
92-60-€202

(PL222-€2222-22222-11122)
ASATVS SOONNIYS SOdoANT ¥l AroANLIIT ADNVISYd OWIAVZINYDHO OWIZIA NIAITTIN ¥l AroLongyva 13a
SVINATNISVd

,ewuo) owAnised” ¢ "IN sepalid (Qs) salep soisoleroadg hghiep hwelqio)s



81+0€202 elision
4
‘asonjuaWNyop ownld elhpoinu eik ‘sefojowie| sewieb 11y aied sojeaud ewio) owAlnised [ebed snyuswnyop
snjoy| "hjuswinyop hwopolnu asg[aiug) ipiejed ewelneeyaiau nWANIsed ns ofoyal] s| “(nwiupsieed nysyi ns junes sol oewuoyul hyauyuoy 1 eposonu) sniujes solioewlojul snweuiald 1esala Je (sepjund
‘sidejsnd ‘sewnuipeaed) snjuswnyop Apoinu afojelb aloweyune so|gus| souaiayaly Ji 3jgius| nApidzn ojeaud sefoyal] ‘siewnbaled hpalgns on hypy Isewelwsal Je sefoxangns seweyjdused 19[ ‘ewop|id b

:(sourey owAjnised onu ewns Je sieyuasoud sijep hwilobiaiedisi
hiulueins hweponpuad Infeyangng) siadinis 2 seyipjidzn ng N} — 1wouiz essu leleyengns npw owpfie) owAnised 18l ‘(ewojeaud nApoinu)
siiep hwiloBiasedisi hiuiueins eweponpJiad iInwiyangns (Je) Ji INWAPYAA saiuelng iwepjieised sng alny ‘lef@yaigns 1wouIz Njaw owyie) owA|nised "L°¢

ySIVINNOArvd ALMArans oiMN AL ISYININTY ¥V SNraM3aILans IIM13LSVd SNINVIONNY1d 3idV VIIDOVINYOANI °¢

sejsed ‘|8 ‘sliawinu
1'’X8[|0@O0}ul I ‘seAouolIpey SeUIApT snuopalIg | ouoalal ‘epleaed ‘seplen ‘ewiid BuiaeaAjep zn obuiyes)e ‘suswse oleyal |

seAouolIpey SeulAp3 sniopalIqg sobialed ‘optened ‘sepien ‘fueins nAsesised ojolebi ‘suswse oloyal |

"IN Solleyskés ‘sepoy
)yueq ‘sewluipeaed oyueq olleu sadnib hleyen oipuelneaolsie eqgie oleyal |

seised ‘|9
1'’x8jj0@o}ul ¢ I SNIUJIA ‘06120-11 ‘9L ‘6 hBojoag | ‘suawnu ouojo|a) ‘sesalpe oueu sadnib hleyal oiQuelneaoc)sie eqie oleyal|
(2dnib hlexan enie} BwA|nised 18! ‘ewopiid)

ewop|ideN | lednib hloyan snuelheaopea eqle snuelneaolsie ‘sAieu sodnib hleyel]
G1916¥7¥0000) 11 (1e-) sepoy olojesiow INAC hueu sednib hlexen eqle ofexal |

(‘ued Je "1N owifowAzed o|sioA - onwise Siuizl enia] BwAnised
02196220¢ | 18l ‘nfeaye ony) (1e-) sepoy suswse oluipunl hueu sednib hlexen eqse ofexall

(sepjund ‘sidejsnd ‘sewiuipeaed) sejuswnyop siueulliAled
les sagAleid a1 sojaIn  soisoweuanAb saunejonN / fles solioensibay

2g/jalid ‘sijes so}aIA
solsoweuanAB sounejonu Je sijes solioeqsibal suswse olQuelonijouoy]

,ewuo) owAnised” ¢ "IN sepalid (Qs) salep soisoleroadg hghiep hwelqio)s



81+0£202 elisiep

€
siejuaooud siep (hled ‘hiep) hlioye
hwopjea respuaq nuey hl i alAjep,t olusdiens z jd / ofAjep G| olusdiens z [dA eizeiqide 1ey diey ‘sAuswse dlisns (siel-) onfns 4 (sA-) onwse spuefonijonuoy Efexangng sewopoinu sfojelb saejus) sloig ¢
eseusl g 17 L
eseusig iz,
"2qfjeyid (z 11 ejaIn iloweuankb sunejonu (| ewopoinu ‘onwse siuizy ek sefexangns nber

(nisnfowie| seyuizedud snq sewAnised 18l ‘yuigiepi eweunay sonl neige) ‘ielojonglep oleyanqgns Je ‘iseiwal sel@yal) siewnbaled ouny
‘opjalgns onyn ‘oloxal} elau Jep ndw owiyia) owAlnised Je soysieled auny Ji ‘iIseiwal selayal} elioeyiyjeay huny ‘sAuswse 1eiuiziy) 1eleyangnsizeny| ‘'z'z

‘seleyal] sjed exunie snwiAeeyial solioeyieAy sniApoinu asonjuawnyop
ownid pey ‘ewoyie| snqg ‘(alflep alonernads hbAjes ownpid hihjenadg eyfpolinu ‘Isewelheaopea nwAjelsi onuny) niusdiens z9 |4 / nusdielis gy
IdA shuelneaopen ‘siewnBaled hpjalgns onyn hyy Iselwal pey ‘opoinuau swA|nised sel@yall nbisp "(1epjalgns onjn — neljo}) snwiae(eyial solioeyiyljeny
snifjejsnu esonjuswinyop ownld e sewepyals ‘iseiwas siewnbaled huny ‘snpjelgns o nuiseirgl ojeAud nwAjnised ns nuey seloyal]

"sefioesepjap hfeyangng awenjiajed nwAjnised ng

K4
}
L 9 S 14 & [4 I
‘sewlipunbed
sewopoJnu
el ‘suawise
olguelonijosjuoy .
shjes juesaN ._z
sejuswnjop | saqfyaiid a1 sO)aIA | “gdpieAed seplea I3
souley owAjnised sijueulMiAyed solsoweuanAb |/ sewliuipeaAed sejuawnyop
onu ewns Je siejuasoud iles saqAjaiid a1 sO)aIA | saunejonu | sijes ,Suswse snueuipinjed | ¢sijes solioessibaa
sijep hwiloBiasedisi hiuieins | soisoweuanAb saunejonpy | solioesysibas suawise | orguelonijosuoy olles J1 sewiuipeAed
hweponpJiad infeyangng / iles solioesysibay olguefonijosyuoy eljanang solioesysibay ofl@yangng

Jeuo) owAnised” ¢ "IN sepalid (Qs) salep soisolernadg hghlep hweliqieys




81+0£202 elisiep

14
siejuaocoud siep (hled ‘hiep) hlioye hwopjea
1espuaq nyey hf i afkjep t owusdiens z id / ofAlep G| olusdiens z [dA eizeaiqide 1ey diey ‘sAuawse dlisns (stel-) onl ns 4t (sA-) onwse spuelonijonuoy Epalans onj sewopounu sfojesb sggjus| aloig
eseusi gz Uz |,
eseus! 6 17
"2qf3e111d (Z 1 EjeIA foweuankb auijejonu (| ewopoinu ‘onwse siuizyy el sepjalqns opjn nblar

eN O die; O -
sebne/sed
aN O die] O sewexed 119} @sio) — b
alAjep || opald x gs "2/ d
8 L 9 S 14 € r4 I

‘sewpuubed

zepjalgns sepjund ‘sidejsnd
¢lepaiq (snwinejexyiol ( L 1ael sewopoinu
onjN lwepnjjsjise seuwluipeAe SAles saqA3alll ‘
- opand x gs |ebed) el suauwise sSljes solioeysibai
werny : sejuawinyop | Ji SO}aIA
. sewiuipeAed ‘rewnbaled olguelonijosuoy sejuawnyop 41 sewuipeAed .
eunaejeyial sijueuipinjed ijes soisoweuanih . AN
opjalgns onin juesanN sijueunained,, Isewelwal .
sofioeyyijeny S soqfjalid 41 sojalA | suiejonu / sijes | 3
iwelopneu snq pypie z@pleaed  sepiea iles | stewnbaled olny
ejunie sfueu ) solsoweuaAlb solioeaysibal p
swiauny ‘hwiAejeyial / sewliuipeAed sofioensibay opjalgns onjin
sadnab hleyar sauljejonN suawse -
/sel@yal] sjed ay SRR T LY | ijes solisesysibay | oipuelonijouoy 1 SUsUISe
s R T : R olguelonijosuoy
epjalqns onn

e swewiAeeyial solioeyieny isewelwal siewnbaled huny ‘(sAuswse reluiziy (eque) Ji reiupunl) iepjalgns onn ‘¢’z

"awinjild aweweyaipe 917 nNuigiepi nnq ewnjpns hl seigueunijed ‘sefidoy
sautuawyieys ‘nfaaje owifawiel ofyail nuiguepi nng ownynns 1aq Buigqlepi owiunay |9p hiioesepiap hleyangnsizeay awenjivjed nwAjnised ng

ewnjlid snfowie| puigiepl sewelonueld T
ewnjlid snfowie| yuigiepl sewelonueld )
(sebiaied
sejApoinu asonwiAejeyial solioeyiyieay apJeaed N
(auiqrepl ewsugey) nigyelL ns spiijues sjuisie) pnRe uny sewiuipeaed hbiased) ‘sepieA hysijeroads hwojnis oleyall | 113
swobiaied sewo|nig sejsijeloads

Jeuo) owAnised” ¢ "IN sepalid (Qs) salep soisolernadg hghlep hweliqieys




81+0£202 elisiopn

‘stewnBafed hyyalqns oy hyy spwas hyauny sef@yal | Juese swouny ‘seghyuiide hjexysieed njaw owApyAn saipeing higsezeud hyiy |9p Je Buwipeleld sofloeyiyieAy oAes aide sonuuojul njsel
sefeyal L 18l ‘nfeaye ony puiyiyed snq suny ‘snuawnyop sniueulJinjed swobAjes owyid ipie hpeians opjn 1y ejed nwiAjnised ns nes Je hpjelgns opin 1y eyised sgsia) ofeyall efoqudesu 1ey nee| ¢

g

00°00€€ 00°05€ 8¢ esed seuwizon) mmﬁmmﬂ\wx% Mwmm&vmnmﬁwﬂ\wﬂmﬂh owizaniad G
000092 020 0008¢ W sewizon) mmﬁ“\m\w‘% Mwmmﬁmnmﬁwﬁ“w”mc owlizenad 8%
00°'S2¥Z1 00°G5€ ge esed sewizeon) mmpﬂﬁ@% wmmh%nmﬁwﬂ\m%”mc owizaniad ¢
00°00¥.L 0¥'0 00g8l W |ebed sewizen) WM_\..\M_\MMM sM Nm@%ﬂ%ﬂoﬁm owizaniad ‘Z
00°00LLL 00°0L€ o€ eled jebed sewizen) W%_MV_\MMMN M.mewﬂwﬂﬁesm owizaniad L
9 g v € 4 s
WA L”MM curey m__\n_h\_,mﬂ_wmuw_hww> < :._Mw%__h__v__ﬁn_ SeJoualA OJe| sejaualA ojew ‘sepjalqo owndid m__M

:3191ug| pjivjed juep|idzn ewopoinu euley owAnised
VNIV ONATINISYd ‘€

*‘(sopyund [°z) snop hunfobraipdisi hwpbponpaiad swail p3Apoinu 3nq 1n3 12q 10fax213qns diby 1
134Apoinu 13nq 1n3 10pyjalqns onyn anjo ‘ownAp)py1a4 03f3p3snu ijpp /£ owusdipais z9 jd / ijpp £ owsdivais 6% jdA pbod jubizprazodau pwioyipy pypysonu
1§ "hwnbalod huniny hf bpy1a4 swarimy ‘'snqaop sy3p ‘spbno)sod sxypa3ns sAyod wpjalqns a1y nbral ‘nfanyp ony yn sibwnbalod hpjalqns opyn hyvy spwal
1106 splaxa1y ‘sananod sauisajoud ap ‘apyund 7 sanop ; owsdipais | § jdA DIfapisnu dipy ‘sofidapxfpay sauisajoad 1o ‘ounuinp)iss) pwplno)piyial nbraf

‘ouIsaInsIau
huny ‘sippyalgns oyn swad )pbau spfaxaly ppy ‘DWIWAZD ¢, S1D[a)a1qNSs 1W0X1D] SNq 10PIGNS o1y 31403 0 ‘bwAinisod isnfpwip) yubpisnu sand (WD UL SNGau
addAg3 soifppdzn 11 hooxynoay Al ‘pwbplnojpyiaiau 1y1210d GdAg3F 1sowpiwal siownbalbd 01uny ‘03yalqns 01N NIaAID N1YOL SNUIADIDY1aJ SOfdDXINDAY SnIAIDISnu
asonjuawnyop ownuld pyunno sypd splaxyal] 10y ‘snfaap snikyss1 ‘GdAg3 SNIASDAISDA 11 SMIApIdzZn 1sblwal siownbalbd niny hiyalqns ony) 41 olayal] 1y1a3od

uny splaxyal] nwAnsbgd ns nupy :pqpIsDd ‘NUDY NGD DGID SpRyaIgns o1y (4p) 41 spblayall YD pb snunAbpy1a. SOMIDYYNDAY snApoinu olayal] alejajual

Jeuwo) owAnised” ¢ "IN sepalid (Qs) salep soisolenadg hqhlep hweiqe)s



81+0£202 elisiep

9
* ewoyiejau’
eqie ‘ sefo}ajow WA au“ ewoseli ofof eqie ewopjidau WA @1nj1e nfaaje npjo) ‘nfeaje nwopoinu ofeyel] nyy eqie ‘niusdiel)s Ge owAe)si A Je ‘SOWa)sis SOIpuaq 019sayow salaA saunepud |9p
83/21 1/900Z erMpielip soqhie] “p gz o1RLyde] "W 900z SISewepneAopeA ‘eyowau WA huny [9p ‘sysezaud opoinu sef@yal} ‘WA l9xow ey aiau Infexyayn snpje sasia) sniguefoljeb |ebed iey ‘sielone sie]
“snwiAe(ey a1 hjuawnyop ownyid |ebed sopie|st ofexyan sosiA Il leRsaxouw IsIA RAeyst ing uny WAJ ns eutey owAnised” | ¢,
‘Bweysis eyeysks 3" 1ad snisey owny ajed hyeyses juejieysi ‘snwhjeysi soyigndsay soanjal’]
sniguefojeb [ebed snunaow ‘fiseyow WA sniAyss! ‘snigsayow snsiA ‘seple|s ofexal} sesia jwide un} WA 9 ¥N3 euley owAnised “InwiuiiaA hwA|nised ewefopneu snq NAd 9 ¥N3 euley owAnised

ask|es sobunleg

eanjer7 | sodoun3 Ji aloanyal sobnejsed owineziuebio owizan hianeay 41 hfojongieq 1
N

ebnejsed ewenjia) snq solny si ‘sijeg sewliuipeaed sobnejsed 13

SYONVISVd SVYINOTNIS FIdV VFIDOVINYOANI v

1g, SEWEOWaU INAJ huny [9p ‘siisezaud ayyjApoinu ‘sewop|idau sexne| INAd® 19 .
‘sowns solewisyew sojfjeysnu alfueins 11 dieiod jebed sAbisi Bpjelqo ownji4 9417 ‘1nwiuibAed hwAjnised xip sewelopneu eif sijany seyApoiny

LS'61E €21 sINAd NS ¥N3 eurey owAnised
LS'20¥ 12 «« (BLWIOY/R] 18] "BLIOP|Id) INAM
00°L16 LOI nINAd 9 ¥N3 eurey owA|nised
‘ ¢ (ewAxeszn hrenpinipul jebed sewizon) ebne|sed
00 00c€ 010 000ce w (L+ diey neizew au) njjigowoine nfonabus| owizanlad ‘0L
‘ ‘ (ewAxeszn hienpinipul jebed sewizen) ebnejsed
00 0056 00°0s¢ 8¢ esed (L+p diey neizew au) nijiqgowoine nfonABus| owizanlad 6
‘ ¢ (BwAxeszn hjenpinipul jebed
00 ¢€96 4y 00889 w sewizon) ebne|sed (L +/) NSNgoNEoIyIW OWIZaAlad 8
¢ ‘ (BwAxeszn hjenpinipul jebed
00 0010¢ 00 00¢ L9 esed sewizon) ebne|sed (| +/) NSNgoNeoLyiw owizaAlad A
‘ ¢ (BwAxeszn hjenpinipur jebed
00 0992 0¢0 00e8e w sewizon) ebnejsed (L+G|) nsngojneo.yiw owizanlad 9

Jeuo) owAnised” ¢ "IN sepalid (Qs) salep soisolernadg hghlep hweliqieys




Skelbiamy deryby Specialiosios dalies (SD) Priedas Nr. 4 ,Pasitlymo forma“

5. KITA INFORMACIJA

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Nr. Dokumentas Prisegtos bylos (failo) pavadinimas
Priedas Nr. 3 — | 668979 Priedas Nr. 3 Nacionalinio saugumo reikalavimy
1 Nacionalinio saugumo atitikties deklaracija
’ reikalavimy atitikties
deklaracija
2. EBVPD 668979 EBVPD
3 Transporto priemoniy LYU438, KEP749, KEP746, LMZ638, MJJ342
’ registracijos liudijimai

Vadovaudamiesi BNA 68 punkto reikalavimais, neteiksime 3iy pasalinimo pagrindy nebuvimg ir
(arba) atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams (ar Sie reikalavimai keliami nustatyta SD priede Nr. 2) patvirtinanciy
dokumenty. Su jais LTG gali susipazinti**:

Eil. Nr. Pirkimo pavadinimas ir numeris Dokumento pavadinimas
1.
2.

**Pildoma, jei LTG jau turi atitinkamus dokumentus i$ kity Pirkimo procedury.

6. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Pasillymo konfidenciali informacija (pildomas tik LTG paprasius).
Priedas Nr. 2 — Deklaracija dél sutikimo bati subtieké&ju / Gkio subjektu (jei taikoma).
Priedas Nr. 3 — Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija(-jos).

Priedas Nr. 4 — Tiekéjg atstovaujanc€iy asmeny sarasas (pildomas tik LTG paprasius).

Pasiradydamas §j pasitilyma, tvirtintu, kad:

1) pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;

2) sitlomas pirkimo objektas visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;

3) sutinku su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis;

4) pasillymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

5) patvirtinu, kad turiu pakankamai ekspertiniy ziniy, istekliy ir patikimumo tam, kad galéCiau
uztikrinti asmens duomeny tvarkymo sauguma (jeigu vykdant sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny
duomenys, kuriy tvarkymas reglamentuojamas 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB).

6) dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, Zinau ir suprantu, kad LTG, jvertinusi
pasitlymo duomenis, pasilieka teise kreiptis j Tiekéja, Tiekéjy grupés narius, Subtiekéjus ir pradyti

7
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Skelbiamy deryby Specialiosios dalies (SD) Priedas Nr. 4 ,Pasitlymo forma*“

pateikti papildomus paaiskinimus, duomenis ar jrodymus dél draudziamy tiekeéjy susitarimy
nebuvimo. Zinau ir suprantu, kad jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybé gali
bati taikoma teisés akty nustatyta tvarka, o tiekéjas, kuris su kitais tiekéjais yra sudares susitarimuy,
kuriais siekiama riboti, ribojama ar gali bati ribojama konkurencija Pirkime, ir LTG dél to turint
jtikinamy duomeny, gali bdti paSalinamas i§ Pirkimo procedidros, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 1 punkto pagrindu.

(Tiekeéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)




TECHNINE SPECIFIKACIJA

| DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1. SAVOKOS

Uzsakovas — AB ,Lietuvos gelezinkeliai“, AB ,LTG Infra“, AB ,LTG Cargo®, UAB ,LTG Link".

Paslaugy teikéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo UZsakovas sudaro Sutart;.

Paslaugos — Darbuotojy ir kity keleiviy pervezimo paslaugos.

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Paslaugy teikéjo ir Uzsakovo dél Pirkimo objekto.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

Darbuotojy ir keleiviy vezimo organizavimo paslaugos Lietuvoje ir Europos Sgjungos Salyse (toliau — pirkimo
objektas).

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

Eil.
Nr.

Prekés, jrenginio,
jrangos savybés,
parametry arba funkcijy
iSpildymas

Reikalaujamo parametro arba vykdomos funkcijos
reikSmés iSpildymas

3.1. Transporto priemonés keleiviams vezti

3.1.1.

Transporto priemonés rasys

- Turistinio tipo keleivinis autobusas;
- Keleivinis mikroautobusas;
- Lengvasis automobilis.

3.1.2.

Sédimy viety skaicius

- Turistinio tipo keleivinis autobusas (ne maziau kaip 49+1);
- Keleivinis mikroautobusas (ne maziau kaip 19+1);

- Keleivinis mikroautobusas (ne maZziau kaip 15+1);

- Keleivinis mikroautobusas (ne maZziau kaip 7+1);

- Lengvasis automobilis (ne maziau kaip 4+1).

3.1.3.

Salono Sildymas ir védinimas

Veikianti oro kondicionavimo (A/C) ir Sildymo sistema

3.1.4.

Transporto priemoniy amzius
(ne senesnis)

- Turistinio tipo autobusas (ne maziau kaip 49+1) - 15 mety;

- Keleivinis mikroautobusas (ne maziau kaip 19+1) - 10 mety;
- Keleivinis mikroautobusas (ne maziau kaip 15+1) - 10 mety;
- Keleivinis mikroautobusas (ne maziau kaip 7+1) - 6 mety;

- Lengvasis automobilis (ne maziau kaip 4+1) - 6 mety.

Perkamos Paslaugos néra jtrauktos j Produkty, kuriy vieSiesiems
pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgrasg, taciau
LTG savarankiskai nustato aplinkos apsaugos kriterijus, kurie yra
susije su pirkimo objektu:

Paslaugoms teikti naudojamos netarSios transporto priemones,
kurios turi atitikti Siuos reikalavimus:

Reikalavimas dél Zzaliuju/ | M, ir M kategorijos transporto priemonés:

aplinkos apsaugos | transporto priemonés iSmetamas anglies dioksido (CO2) kiekis,
kriterijy: Paslaugy teikimui | iSmatuotas pagal 2007 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir
naudojamos transporto | Tarybos reglamentg (EB) Nr. 715/2007 dél varikliniy transporto
priemonés maziau tersia | Priemoniy tipo patvirtinimo, atsizvelgiant j iSmetamujy tersaly kiek
aplinka i$ lengvuyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy (,Euro 5*

ir ,Euro 6“) su visais pakeitimais (toliau — Reglamentas (EB) Nr.
715/2007) ir jo jgyvendinimo priemonémis, M+ kategorijos
transporto priemonéms neturi virSyti 95 g/km, M> kategorijos
transporto priemonéms neturi virSyti 147 g/km.

M3 kategorijos transporto priemoné:

transporto priemoné turi atitikti ne maZesnj kaip ,Euro 5°
arba ,Euro 6 ter8aly iSmetimo standartg.




3.2. Paslaugos turi bati teikiamos Paslaugy teikéjo transporto priemonémis pagal individualy poreikj bet
kuriomis savaités dienomis (jskaitant savaitgalius ir Svenciy dienas) ir bet kuriuo paros metu.

3.3. Sutarties galiojimo metu bus sumokama tik uz faktiSkai suteiktg Paslaugy kiekj, nevirSijant maksimalios
Sutarties vertés.

3.4. Jei Paslaugy teikéjas negali suteikti Paslaugy su uzsakyme nurodytg viety skaiciy turin€ia transporto
priemone, jis gali Paslaugas suteikti su didesnj viety skaiciy turin€ia transporto priemone, taciau sgskaita turi
bati iSradyta UZsakovo uZsakytai transporto priemonei.

3.5. Paslaugy teikimo laikas skai¢iuojamas nuo Uzsakovo uzsakyme nurodyto atvykimo laiko j paskirties vietg
iki iSleidimo vietos, t. y., marSruto pradzia ir pabaiga. Paslaugy teikéjas yra atsakingas uz transporto priemonés
su vairuotoju atvykimg j UZsakovo uZsakyme nurodytg vietg nurodytu laiku.

3.6. Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad Paslaugoms suteikti baty naudojamos Techninés specifikacijos
reikalavimus atitinkancios arba lygiaverciy ar geresniy charakteristiky transporto priemonés.

3.7. Paslaugy teikéjas privalo skirti keleiviams veZti technidkai tvarkingas, Svarias viduje ir iSoréje, geros
estetinés iSvaizdos, su veikiancia oro kondicionavimo ir Sildymo sistema transporto priemones, kurioms yra
iSduoti bei keleiviy vezimo metu galiojantys valstybinés registracijos liudijimai, licencijos bei nustatyta tvarka
atlikta valstybiné techniné apzidra.

3.8. Skiriant transporto priemonés vairuotoja turi bati uztikrinta, kad vairuotojas (-ai) atitikty toje Salyje taikomy
teisés akty reikalavimus (jeigu tokie keliami), laikytysi toje Salyje nustatyto vairuotojy darbo ir poilsio rezimo
reikalavimy, baty patyre, tvarkingi, mandagus, esant poreikiui ar praSymui, asistuoti jlipant / iSlipant i$
transporto priemonés (padéti talpinant lagaminus, jlipant / iSlipant padéti senyvo amziaus Zzmonéms ir tévams
su vaikais).

3.9. Paslaugy teikéjas privalés uztikrinti, kad keleiviai baty jlaipinami j transporto priemone ir iSlaipinami i$
transporto priemonés tik i§ anksto su UZsakovu suderintuose sustojimuose.

3.10. Paslaugy teikéjo vairuotojas yra atsakingas uz Paslaugy teikimui naudojamos transporto priemonés
saugojima.

3.11. Paslaugy teikéjas savo IéSomis (ar kitais bldais, savarankiskai uztikrindamas savo prievoles) privalés
finansuoti, eksploatuoti, remontuoti ir prizidréti jam priklausancias transporto priemones, kad bity uztikrintas
tinkamas Paslaugy teikimas.

3.12. Esant poreikiui, UZsakovas turi teise kelionés metu tikslinti marSrutg.

3.13. Visos transporto priemonés, kuriomis bus teikiamos Paslaugos, privalo biti apdraustos privalomuoju
transporto priemoniy valdytojy (vairuotojy) civilinés atsakomybés draudimu.

3.14. Paslaugos turés buti teikiamos laikantis toje Salyje taikomy teisés akty, reglamentuojanciy keleiviy ir
bagaZo vezimag bei eismo organizavima, reikalavimy.

3.15. Paslaugy teikeéjo vairuotojas bus atsakingas uz transporto priemonés vezamy keleiviy saugq ir privalés
uztikrinti valstybés nustatyty sveikatos ir saugumo reikalavimy, susijusiy su saugiu keleiviy veZimu, laikymasi.
3.16. Paslaugy teikéjas jsipareigoja apmokeéti kelionés metu atsiradusias ir nuo UZsakovo nepriklausancias
nenumatytas iSlaidas (pvz., mokamy keliy mokescius ir pan.).

3.17. Paslaugy teikéjas privalés visiSkai prisiimti atsakomybe uz jo valdomo didesnio pavojaus S3altinio
(transporto priemonés) padarytg zalg tretiesiems asmenims pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.270 straipsnio reikalavimus ir Lietuvos Respublikos transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo jstatymg, o eismo jvykiui jvykus kitoje Salyje — ir tos Salies, kurioje jvyko eismo jvykis,
jstatymus ar kitus teisés aktus.

3.18. Teikiant Paslaugas, Paslaugy teikéjas turi turéti galiojantj keleiviy nuo nelaimingy atsitikimy draudimg
(Uzsakovui paprasius, Paslaugy teikéjas turi pateikti tai jrodantj dokumentg).

3.19. Paslaugy teikéjas ir (arba) kitos Salys, veikiantys kaip duomeny tvarkytojai ir tvarkantys UZzsakovo
asmens duomenis, turi jgyvendinti technines ir organizacines priemones, kad apsaugoty Uzsakovo duomenis
pagal BDAR reikalavimus, uztikrinant, be kita ko, atitikima pritaikytosios duomeny apsaugos (data protection
by design) ir standartizuotosios duomeny apsaugos (data protection by default) reikalavimams (BDAR 25 str.).
Paslaugy teikéjas turi pateikti visy Saliy, tvarkanéiy UZsakovo asmens duomenis, auk$&iau nurodyty
reikalavimy jgyvendinimo jrodymus Uzsakovui. Paslaugy teikéjas turi su UzZsakovu sudaryti duomeny
tvarkymo susitarimg (DTS) pagal Uzsakovo pateikta DTS forma. Tais atvejais, kai UZsakovo asmens
duomenis tvarkys kita Salis, Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad kita Salis su UZsakovu sudarys DTS pagal
Uzsakovo pateiktg DTS formg. Pagrjstais atvejais, kai néra galimybés sudaryti DTS pagal Uzsakovo pateiktg
forma, Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad duomeny tvarkytojo paslaugy teikimo sglygose, be kita ko, baty
jtrauktos pagal BDAR 28 straipsnio 3 dalj privalomos nuostatos.



3.20. Produktai (sistemos) ir (arba) Paslaugos turi bati sukonfiglruotos taip, kad leisty Uzsakovui jgyvendinti
BDAR numatytas duomeny subjekty teises: teise bati informuotam apie duomeny tvarkyma, teise susipazinti
su asmens duomenimis, teise reikalauti iStaisyti duomenis, teise bati pamirStam, teise apriboti duomeny
tvarkyma, teise nesutikti su duomeny tvarkymu, teise j duomeny perkeliamumg (BDAR Il skyrius). Visi
Uzsakovo Paslaugy teikéjui perduoti duomeny subjekty praSymai neturi bati papildomai
apmokestinami. Paslaugy teikéjas turi uZztikrinti, kad UZsakovo duomenys nebus perduodami uz Europos
ekonominés erdvés riby, nebent egzistuoty bent viena i§ BDAR V skyriuje numatyty perdavimo uz Europos
ekonominés erdvés ribojimo isimciy.

4. SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil. Pavadinimas Reikalavimai turiniui ir formai Teikimo momentas
Nr.
Suteikty Paslaugy perdavimo- | Teikiamas elektroniniu pastu uz | Teikiamas vieng kartg
priémimo aktas (laisvos | ataskaitinj ménesj faktiSkai suteiktas | per mén., per 3 (tris)
1. formos) paslaugas. darbo dienas
pasibaigus
ataskaitiniam ménesiui
PVM saskaita faktdra Teikiama per E-sgskaita sistemag uz | Teikiama per 3 (tris)
ataskaitinj ménes;. darbo dienas po
2. Paslaugy perdavimo-
priémimo akto
patvirtinimo
Paslaugoms suteikti Teikiami elektroniniu pastu Kiekvieno uzsakymo
naudojamos transporto metu (nebent del
priemoneés atitiktj 3.1.1-3.1.5 p. transporto priemonés
3. reikalavimams jrodantys dokumentai jau buvo
dokumentai, kiti su teikti, tokiu atveju
teikiamomis Paslaugomis pakartotinai teikti
susije dokumentai nereikia)

Il DALIS. PRIEVOLIY VYKDYMAS

1. PRIEVOLIY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

1.1. Uzsakymai:

1.1.1. Uzsakymuy teikimo tvarka

El. pastu

1.1.2. Uzsakymy vykdymo tvarka

UZsakovas, esant Paslaugy Lietuvoje arba Europos Sajungos Salyse poreikiui, turi el. pastu pateikti uzsakyma
Paslaugy teikéjui ne véliau kaip prie$ 48 val. iki uzsakymo vykdymo pradzios. Vykdant pervezimag, iSvykimas
visglaik bus i$ Lietuvos. Paslaugy teikéjas jsipareigoja, kad jo vairuotojai keleivius (-j) ve$ optimaliu marSrutu
(t. y. suteiks kokybiSkas, Techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancias Paslaugas minimaliomis
sgnaudomis, nesant batinybei nenukryps nuo konkretaus Paslaugy uzsakymo marsruto).

Paslaugy teikéjas, gaves uzsakyma, informuoja UZzsakovg apie uzsakymo patvirtinimg ne véliau kaip per 24
val. nuo uzsakymo i8siuntimo kartu pateikdamas UZsakovui duomenis apie Paslaugoms suteikti siilomg
transporto priemone: siilomos transporto priemonés marke, model;j ir pagrindines charakteristikas (sédimy
viety skai€iy, amziy, oro kondicionavimo (A/C) ir Sildymo sistemg, iSmetamg anglies dioksido (CO2) kiekj arba
atitikimg ,Euro 5/ ,Euro 6“ standartui). Kilus abejoniy dél siilomos transporto priemonés atitikties Techninés
specifikacijos reikalavimams (3.1.1-3.1.5 p.), Uzsakovas turi teise papraSyti pateikti nurodytg informacijg
patvirtinancius dokumentus.

Paslaugy teikéjas neturi teisés Sutarties vykdymo metu teikti Paslaugy, kurios neatitinka Pirkimo dokumenty
reikalavimy ir (ar) kuriy teikimas yra apribotas dél tarptautiniy sankcijy (kaip jos suprantamos LR tarptautiniy
sankcijy jstatyme) ir (ar) dél jy grésmés nacionaliniam saugumui, kaip tai apibrézta Pirkimo dokumentuose ir
LR vieSujy pirkimy jstatyme / LR pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatyme.



1.2. Perdavimo — priémimo akto pasiraSymo tvarka

UZsakovas per 1 (vieng) darbo dieng nuo Paslaugy perdavimo — priémimo akto gavimo dienos patikrina
Paslaugy perdavimo — priémimo akto teisingumg ir priima visas suteiktas Paslaugas arba grgzina Paslaugy
perdavimo — priemimo aktg Paslaugy teikéjui tikslinimui. Paslaugy perdavimo — priémimo akto teisingumg ir
priémimg UZsakovas Paslaugy teikéjui patvirtina elektroniniu pastu.

1.3. Trikumy Salinimo tvarka ir terminai

1.3.1. Uzsakymo vykdymo metu sugedusig transporto priemone, Paslaugy teikéjas privalo operatyviai, tadiau
ne veéliau kaip per 2 (dvi) val. Lietuvoje, o Europos Sgjungos Salyse per 3 (tris) val. nuo to momento, kai
aptarnaujanti transporto priemoné sugedo, pakeisti kita techniSkai tvarkinga transporto priemone.

1.3.2. Kiti Paslaugy trkumai iStaisomi per 1 valanda., jei trikumai yra tokio pobudzio, kuriy nejmanoma
iStaisyti per 1 valandg, taikoma Techninés specifikacijos 1.3.1. p. numatyta tvarka.

2. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 Preliminards kiekiai



Techninés specifikacijos priedas Nr. 1

Preliminarus kiekiai

Eil. . Kiekis C N
Nr. Paslaugy pavadinimas paromis* Kiekis km
1 2 3 4
1 Pervez_lmo_ a_lutobusuv(ne maziau kaip 49+1) paslauga (vezimas 30 18500
pagal individualy uzsakyma)
2 | Pervezimo mikroautobusu (ne maziau kaip 19+1) paslauga 35 38000
(vezimas pagal individualy uzsakyma)
3 | Pervezimo mikroautobusu (ne maziau kaip 15+1) paslauga 38 38300
(vezimas pagal individualy uzsakyma)
4 | Pervezimo mikroautobusu (ne maziau kaip 7+1) paslauga (vezimas 67 68800
pagal individualy uzsakyma)
5 | PerveZimo lengvuoju automobiliu (ne maziau kaip 4+1) paslauga, 38 32000
(vezimas pagal individualy uzsakyma)

*Nurodomas preliminarus Paslaugy kiekis (pasitlymo vertinimui).

Paslaugy jkainis bus apskaiCiuojamas pagal transporto priemonés nuomos laikg (paromis) ir transporto
priemonés nuvaziuotg atstumg (km).




PASLAUGUY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS
1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Detali ataskaita — Paslaugy teikéjo Uzsakovui teikiamas laisvos rasytinés formos dokumentas, kurio tikslus
turinys ir forma bus nustatytas Sutarties vykdymo metu, Saliy jgalioty atstovy.

1.2 Nurodymas — bet koks rastiSkas arba Zodinis (kuris véliau turi bati patvirtintas rastiSkai) nurodymas, kurj dél
Sutarties vykdymo Paslaugos teikéjui duoda UZsakovas.

1.3. Paslaugos — Paslaugos apibréztos Sutartyje ir jos prieduose, kurias Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti
UZsakovui, laikydamasis Sutarties ir jos priedy reikalavimy. Sutartyje vartojama sgvoka ,Paslaugos” apima visas
su Paslaugy suteikimu susijusias veiklas, kurios nurodytos Paslaugy pirkimo salygose, jy paaiskinimuose ir (ar)
patikslinimuose (jei tokiy buvo), jskaitant, bet neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trikumy
Salinimg, prekiy tiekima ir (ar) darby vykdyma, jei tai numatyta Sutartyje ar batina, siekiant sukurti ir perduoti
Paslaugy rezultatg Uzsakovui.

1.4. Paslaugy teikéjas — Okio subjektas, teikiantis Sutartyje numatytas Paslaugas, toliau dar vadinama — Salis.
1.5. Pirkimas — UzZsakovo atliekamas Paslaugy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) Paslaugy teikéju (teikéjais)
sudarant pirkimo—pardavimo sutartj.

1.6. Rastu — reiskia bet kokio nurodymo, prane$imo, paklausimo, pretenzijos, uzsakymo ar Salies pasiradyto
dokumento iSsiuntimas elektroniniu pastu, registruotu pastu, CVP IS priemonémis ar tiesiogiai jteikiamas
interesantui, Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytais kontaktais (jei atskira Sutarties nuostata nenustato
kitaip).

1.7. Sagskaita — pridétinés vertes mokescio (toliau — PVM) sgskaita faktlra, sgskaita faktra, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai.

1.8. Sutartis — Si Paslaugy pirkimo — pardavimo sutartis, kuri susideda i§ Sutarties Bendrosios ir Specialiosios
daliy, jy priedy ir Pirkimo dokumenty.

1.9. Uzsakovas — Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytos AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés (toliau
— LTG grupé) jmoné(-s), tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai kontroliuojamos AB ,Lietuvos gelezinkeliai (toliau — LTG).
Sutarties Bendrosiose sglygose vartojama sgvoka ,UZsakovas® reiSkia visus UzZsakovus, nurodytus Sutarties
Specialiosiose sglygose ar bet kurj i$ jy, jei atskirame punkte nenurodyta kitaip. Toliau UZsakovas dar vadinamas
Salimi.

1.10. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.11. Kai tam tikra skaiCiaus reikSme skiriasi nuo nurodyto skaiCiaus zodinés reikSmeés, vadovaujamasi zodine
skaiciaus reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo
zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas zodziais.

1.12. Jeigu atskirame Sutarties punkte nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.13. Jeigu Sutarties pagrindu tiekiamos prekeés ir (ar) atliekami darbai, jiems mutatis mutandis taikomos visos
Sutarties nuostatos ir kartu prekés, darbai ir Paslaugos toliau Sutartyje vadinamos Paslaugomis. Taip pat tokioms
prekéms ir darbams taikomos teisés akty reikalavimai pagal prekiy ir (ar) darby pobad;.

2. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
2.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
2.1.1. Sutartis Saliy perskaityta, suprasta ir tai patvirtinta kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turingiy asmeny
parasais;
2.1.2. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus
jsipareigojimus;
2.1.3. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés akty bei jy veiklg
reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimuy;
2.1.4. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iSkelti bylos dél restruktdrizavimo
ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkeltos bankroto bylos.
2.2. Paslaugy teikéjas pareiskia ir garantuoja, kad:



2.2.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu UzZsakovo pateikta
dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Paslaugoms suteikti, ir
8i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai ir pilnai pakankama tam, kad Paslaugy teikéjas galéty
uztikrinti tinkama ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe;

2.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visg kitg reikiama kvalifikacijg
ir kompetencijg Paslaugoms suteikti ir jsipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti;

2.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir
leidziancCias jam deramai vykdyti Sutarties salygas;

2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty tinkamai vykdyti Sia
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy visu Sios Sutarties galiojimo
laikotarpiu;

2.2.5. Paslaugy teikéjo Salies mokesciai uz parduodamas Paslaugas yra tinkamai sumokéti;

2.2.6. Paslaugy teikéjui ir (ar) jo pasitelktiems Okio subjektams, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subteikéjams, tai pat
kiekvieno i$ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj teikiamoms Paslaugoms néra taikomos
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos sankcijos (toliau — sankcijos), jskaitant Jungtiniy Amerikos Valstijy sankcijas, kaip
tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas) ir kituose tarptautiniuose,
Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ ta komy sankcijy);

2.2.7. Paslaugy teikéjas ir (ar) jo pasitelkti Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subtiekéjai ir jy te kiamos
Paslaugos nekels grésmés nacionaliniam saugumui ar (ir) Uzsakovo verslui.

2.3. Pasikeitus aplinkybei(-€ms), nurodytai(-oms) Siame Sutarties Bendrujy salygy 2.1.4 papunktyje ir 2.2. punkte,
Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) dienas.

2.4. Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1 — 2.2 punktuose nurodyty pareikimy Sutarties
sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. PASLAUGU TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS
3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:
3.1.1. Sutart] vykdyti UzZsakovui ekonomi$kai naudingiausiu bddu, laikantis skaidrumo, bendradarbiavimo ir
nediskriminavimo principy. Taciau tai nesuteikia teisés keisti Sutarties kitomis nei Sutartyje nurodytomis sglygomis
ar sumazinti Paslaugy teikéjui Sutartyje nurodyty prievoliy apimtj ar jy dalj ar atlikti kitus veiksmus,
prieStaraujancius Sutarciai ar teisés aktams;
3.1.2. nuosekliai, vadovaujantis teisés akty ir Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutartj bei jos priedus, reikalavimais,
vykdyti visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinj aptarnavimag po Sutarties pabaigos ir kitas prievoles,
numatytas Sutartyje. Paslaugy teikéjas pasirGpina visa bdtina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga
Sutarties vykdymui;
3.1.3. suteikti Paslaugas, atitinkancias Sutartyje nurodytus reikalavimus;
3.1.4. susipazinti ir laikytis LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostaty (paskelbtas viesai') ir jame nurodyty
veiklos principy, taip pat uztikrinti, kad jy laikytysi visi Paslaugy teikéjo pasitelkti tretieji asmenys (subteikéjai, Gkio
subjektai, kuriy pajégumais Paslaugy teikéjas remiasi ir kiti susije asmenys, toliau kartu — asmenys);
3.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir taikomy teisés akty ir Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutartj,
ir Sutarties vykdymo metu UZzsakovo pateikty dokumenty ir nurodymy. Uztikrinti, kad Paslaugy teikejo ir pasitelkty
asmeny darbuotojai jy laikytysi;
3.1.6. per Uzsakovo nustatytg terming savo léSomis atlyginti Uzsakovui visus nuostolius, susidariusius dél Paslaugy
teikéjo ir (ar) pasitelkty asmeny teisés akty pazeidimo ar (ir) netinkamo Sutarties jvykdymo, nevykdymo ir (ar)
Sutarties nutraukimo ir (ar) dél valstybés institucijy pritaikyty sankcijy ir (ar) pradéty teisminiy proceddry, jei tokios
sankcijos skirtos ar teisminiai gincai kilo dél Paslaugy teikéjo ir (ar) jo pasitelkty asmeny kaltés, neatsargumo, informacijos
nuslépimo;
3.1.7. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.8. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) dienas, informuoti Uzsakovg rastu, jei paaisSkéja, kad Paslaugy
teikéjas negali uztikrinti bet kurio(-ios) Paslaugy teikéjo pagal Sutartj prisiimto jsipareigojimo ar garantijos laikymosi
ar jei atsirado aplinkybés, kurios galéty jtakoti tinkamg ir savalaikj Sutarties vykdymg. UZsakovo informavimas
neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo atsakomybeés ir néra pagrindas atlikti Sutarties keitimus, iSskyrus atvejus, kai
kitose Sutarties nuostatoje nurodyta kitaip.
3.2. Paslaugy teikéjas turi teise gauti apmokeéjimg uz Paslaugas su sglyga, kad jis tinkamai vykdo Sutartj.
3.3. Paslaugy teikéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

1 https://www litrail.It/documents/10279/11756890/L TG +tiekejo+elgesio+kodeksas.pdf/50ad7{f6-6503-41ec-85a8-b7caf8b56850.



4. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS
4.1. Uzsakovas jsipareigoja:
4.1.1. vykdyti Sutartj joje nustatytomis saglygomis, laikantis bendradarbiavimo, skaidrumo ir nediskriminavimo
principy. Taciau tai nesuteikia teisés keisti Sutarties kitomis nei Sutartyje nurodytomis salygomis ar prisiimti
Paslaugy teikéjui Sutartyje nurodytas prievoles ar jy dalj ar atlikti kitus veiksmus, prieStaraujancius Sutarciai ar
teisés aktams;
4.1.2. suteikti Paslaugy teikéjui turimg informacija ir (ar) dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti (jei taikoma).
4.2. Uzsakovai turi teise bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pareikalauti Paslaugy teikéjo pateikti pagrindziancius
dokumentus dél Paslaugy teikéjo, jo pasitelkty asmeny, gamintojy ir (ar) juos kontroliuojan€iy asmeny ar (ir)
sitlomy prekiy (jskaitant jy sudedamagsias dalis ir pakuotes), teikiamy paslaugy ir jas teikianCiy asmeny atitikties
nacionalinio saugumo reikalavimams ir (ar) Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VPJ])
nuostatoms, jskaitant VP| 37 straipsnio 9 dalj, 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) 45 straipsnio 2! dalj, Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo
(toliau — P]) nuostatoms, jskaitant 50 straipsnio 9 dalj, 58 straipsnio 4 dal;j ir (ar) VP] 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) dél
sankcijy (ne)taikymo. Paslaugy teikéjui per UzZsakovo nustatytg laikg nepateiktus UZsakovo nurodytos
informacijos ir dokumenty, UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj Sutarties Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.
4.3. Uzsakovai turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose.

5. KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMO SALYGOS
5.1. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties Specialiosiose sglygose.
5.2. ] Sutarties kaing, nurodytg Sutarties Specialiosiose sglygose (toliau — Sutarties kaina) ir j Paslaugy jkainius
yra jskaiCiuoti visi mokescdiai ir rinkliavos, taikomi Paslaugoms Lietuvoje / kitoje valstybéje, kurios gali atsirasti,
vykdant Sutartj.
5.3. Sutarties kaina ir Paslaugy jkainiai, nejskaitant PVM, nustatyti Paslaugy teikéjo pasidlyme, yra galutiniai ir
nesikeiCia per visg Sutarties galiojimo laikotarpj (jei Sutarties Specialiosiose sglygose ar jos prieduose nenumatyta
kitaip). Paslaugy teikéjas laikomas profesionaliu rinkos dalyviu, kuris privaléjo, teikdamas pasitlyma, tinkamai
apskaiciuoti pasitlymo kaing ir atskirus jkainius, atsizvelgdamas j rinkos salygas, j Sutarties vykdymui reikalingas
organizacines, technines ir finansines priemones bei pajégumus, todél Paslaugy teikéjas prisiima visg rizikg dél
galimo Sutarties kainos ir Paslaugy jkainiy padidéjimo.
5.4. Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina ir Paslaugy jkainiai (priklausomai nuo Specialiosiose Sutarties
sglygose pasirinktos kainodaros) be PVM negali bati kei€iami dél teisés akty pakeitimuy, t. y. visg rizikg dél galimo
Sutarties kainos ir Paslaugy jkainiy padidéjimo prisiima Paslaugy teikéjas, iSskyrus PVM. Sutarties galiojimo metu
pasikeitus PVM taikymg reglamentuojantiems teisés aktams, Sutarties kaina ir Paslaugy jkainiai be PVM nebus
keic¢iami, taCiau UZsakovas mokeés Paslaugy teikéjui uz tinkamai pagal Sutartj suteiktas Paslaugas Sutarties kaing
ir Paslaugy jkainius, kurie bus lygis sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Sutarties kainos ir Paslaugy jkainiy be
PVM pridéjus PVM, apskaiciuotg pagal naujai patvirtintg mokescio tarifa, nebent priimti teisés aktai numatyty
kitaip. Perskai¢iuota Sutarties kaina ir Paslaugy jkainiai jforminami Saliy pasiradytu susitarimu ir turi bati taikomi
nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas susitarimas).
5.5. Vykdant Sutartj, visos Saskaitos teikiamos tik elektroniniu bidu vadovaujantis VP| 22 straipsnio ar P] 34
straipsnio nuostatomis. Elektroninés Saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg,
teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktlry standarto
neatitinkancios elektroninés Saskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis.
Kartu su Saskaita turi bati teikiami abiejy Saliy pasirasyti Paslaugy perdavimo—priémimo aktai ir kiti Sutartyje
nurodyti dokumentai. Avansines sgskaitas Paslaugy teikéjas gali pateikti uz Sutarties vykdymg atsakingam
asmeniui arba informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis, jei Sutarties Specialiosiose sglygose numatytas
avanso mokéjimas.
5.6. Paslaugy teikéjo iSraSoma Sgskaita privalo atitikti jstatymy reikalavimus ir turi bati iSraSyta ne ankstesne data,
nei pasirasytas Paslaugy perdavimo — priémimo aktas, kurio pagrindu teikiama Saskaita. Be to, Paslaugy teikéjo
iSraSomoje Saskaitoje privalo bati nurodyta:
5.6.1. Paslaugy teikéjo PVM mokétojo kodas, pavadinimas;
5.6.2.Sutarties numeris ir data, pirkimo uzsakymo numeris, kuris nurodytas uzsakyme (,PU numeris®) (jei
nurodytas);
5.6.3. Saliy atsakingy asmeny duomenys ir kontaktai;
5.6.4. tikslUs Paslaugy pavadinimai, mato vienetai ir jkainiai (kaina), atitinkantys jo pasitlyme ir Sutartyje nurodytus
pavadinimus, mato vienetus ir jkainius (kainas);



5.6.5. Paslaugy perdavimo — priémimo akto data ir numeris (jei toks aktui suteiktas) bei kiti UZsakovo prasomi
duomenys.

5.7. Tuo atveju, jei Paslaugy teikéjo pateikta Sgskaita neatitinka Sutarties reikalavimy, UZsakovas tokig Saskaitg
grazina tikslinti Paslaugy teikéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti Sgskaitg, atitinkancig Sutarties reikalavimus.
Apmokéjimo terminas skai¢iuojamas nuo Saskaitos, atitinkancios Sutarties reikalavimus, gavimo dienos.

5.8. Pagal Sutartj atsiskaitoma Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta, jei Sutarties Specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip. Paslaugy teikéjas prisiima riz kg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks baty).

5.9. Apmokéjimas uz tinkamai suteiktas ir Uzsakovo priimtas Paslaugas atliekamas Sutarties specialiosiose
sglygose nustatyta tvarka, pagal Paslaugy teikéjo tinkamai uzpildytg ir pateiktg Sgskaitg. Atsiskaitymas vykdomas
bankiniu pavedimu j Paslaugy teikéjo banko sgskaitg, nurodytg Sutartyje, arba j kitg Paslaugy teikéjo rastu (rastas
turi bati pasiraSytas Paslaugy teikéjo vadovo ar jo jgalioto asmens) nurodytg banko sgskaitg, jeigu Paslaugy
teikéjas yra perleides tre€iajam asmeniui (finansuotojui) savo piniginj reikalavimg, kylantj i$ Sutarties, ir apie tai
praneSes Uzsakovui rastu. Faktoringo faktas (piniginio reikalavimo perleidimas) turi bdti aiSkiai pazymétas
Saskaitoje.

5.10. Paslaugy teikéjui netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus UZsakovas turi teise, neapribodamas kity,
Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdymg
ir (ar) priskaiciuotas netesybas taikyti Paslaugy teikéjui viena$alj jskaitymg i$ visy pagal Sutartj Paslaugy teikejui
moketiny sumy (praneSant apie tai Paslaugy teikéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir i$ Paslaugy teikéjo pateikty
prievoliy jvykdymo uztikrinimy (praneSant apie tai Paslaugy teikéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei
visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy
taikymo.

5.11. Uzsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus Paslaugy teikéjui, jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo arba
netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie
jsipareigojimai bus tinkamai jvykdyti.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutartyje numatytomis netesybomis ir kitais Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
badais, jei tai numatyta Sutarties Specialiosiose saglygose.

7. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI |]SIPAREIGOJIMAI
7.1. Paslaugy teikéjas garantuoja Paslaugy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Paslaugy kokybé turi atitikti
Sutartyje bei teisés aktuose, reglamentuojanciuose tokio pobidzio Paslaugy teikima, keliamus reikalavimus ir
standartus.
7.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti Paslaugas, vadovaudamasis Sutarties reikalavimais, profesionaliai,
UZsakovui ekonomi$kiausiu ir naudingiausiu badu, pasitelkdamas visas reikalingas technines bei organizacines
priemones, uztikrinancias saugy, kokybiskg Paslaugy teikimg bei Uzsakovo duomeny sauguma, jskaitant, bet
neapsiribojant, asmens duomeny ir konfidencialios informacijos apsauga, tinkamg informacijos tvarkyma,
kibernetine sauga.
7.3. Paslaugy garantinis terminas nustatytas Sutartyje, jo galiojimo laikotarpiu, net jei garantinio terminas galioja
ilgiau nei Sutartis, Paslaugy teikéjas Salina visus Paslaugy trikumus savo IéSomis Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais. Garantinis terminas Paslaugoms ar jy dalims jsigalioja nuo Paslaugy ar jy dalies perdavimo Uzsakovui,
Salims pasirasius Paslaugy perdavimo — priémimo aktg. Garantinis jsipareigojimy terminas pratesiamas Paslaugy
teikéjo sgskaita tokiam laikotarpiui, kuriuo Uzsakovas negaléjo naudotis Paslaugomis dél Paslaugy teikéjo kaltés
ar kuriuo buvo Salinami Paslaugy trkumai. Jei garantinis terminas nenustatytas, tai Paslaugy teikéjas jsipareigoja
savo sgskaita Salinti Paslaugy kokybés triikumus visg Sutarties galiojimo laikotarpj.
7.4. Sutarties ir (ar) garantinio termino galiojimo laikotarpiu Paslaugy teikéjas visus Sutarties vykdymo trikumus
ir (ar) neatitikimus Sutarties reikalavimams Salina savo sgskaita Sutarties Specialiose salygose nustatyta tvarka ir
terminais.
7.5. Trikumy Salinimas ir (ar) Uzsakovo atsisakymas priimti nekokybiSkas Paslaugas nepratesia ir nestabdo
Paslaugy teikimo termino ir neatleidZia Paslaugy teikéjo nuo netesybuy, iSskyrus Sutartyje aiSkiai nustatytus atvejus
arba jei nepriklausomos ekspertizés nustatyta, kad Paslaugos yra kokybiSkos arba kad dél jy neatitikimo Sutarties
sglygoms yra kaltas UZsakovas.
7.6. Uzsakovas, pastebéjes Paslaugy trikumus Paslaugy perdavimo — priémimo metu, Paslaugy garantinio
termino galiojimo metu ir (ar) Sutarties galiojimo metu, siun¢ia Paslaugy teikéjui Sutartyje nurodytu elektroniniu
pastu trikumy akta, nurodydamas Paslaugy teikéjui jj pasirasyti ir atsiysti Uzsakovui per 3 (tris) darbo dienas.
Paslaugy teikéjui neatsiuntus pasirasyto trakumy akto ar motyvuoto atsisakymo pripazinti triikumus, laikoma, kad



Paslaugy teikéjas trikumus pripazino. Paslaugy teikéjui trikumy nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos
ekspertizés skyrimo, o nepavykus susitarti per 3 (tris) darbo dienas, Uzsakovas atlieka pirkimo procediras
eksperto paslaugoms jsigyti ir pateikia ekspertizés iSvadas Paslaugy teikejui. Ekspertizés iSlaidas, jskaitant
pirkimo procedury atlikimo iSlaidas, padengia Uzsakovas, jei ekspertizés metu nustatoma, kad Paslaugos atitinka
Sutartyje nurodytus reikalavimus, arba Paslaugy teikéjas, jei ekspertizés metu nustatoma, kad Paslaugos
neatitinka Sutarties reikalavimy.

7.7. Paslaugy teikéjui pastebéjus Paslaugy ar kitus Sutarties vykdymo trikumus, jis privalo nedelsiant pasalinti
trkumus savo saskaita, o jei triikumai susije su Uzsakovo Sutarties vykdymu, apie tai rastu informuoti Uzsakova.
7.8. Paslaugy teikéjui nepasalinus Paslaugy trikumy per Sutartyje nustatytg terming, UZsakovas turi teise véliau
perduodamy Paslaugy nepriimti ir uz jas nesumokéti bei pateikti Paslaugy teikéjui rasytinj praneSima apie jy
nepriémimg. Naujai suteiktoms Paslaugoms galioja tos pacios garantinés salygos ir terminai, nustatyti Sutartyje.
Jei Paslaugy teikéjas per nurodytg laikg nesuteikia kokybisky Paslauguy, jis privalo per 5 (penkias) kalendorines
dienas grazinti Uzsakovui pastarojo sumoketg Siy Paslaugy kaing ir pateikti kreditine Saskaitg (jei mokéjimai jau
buvo jvykdyti).

7.9. Paslaugy teikéjui nepasalinus Paslaugy trikumy, kurie nustatyti garantinio termino galiojimo laikotarpiu po
Sutarties pabaigos, Paslaugy teikéjas privalo mokéti UZzsakovui Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyto
dydZio netesybas, Sis Paslaugy teikéjo jsipareigojimas galioja ir po Sutarties pabaigos (nutraukimo).

8. PASLAUGY TEIKIMAS
8.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja, vadovaudamasis Sutarties ir teisés akty reikalavimais, teikti Paslaugas ir
perduoti jy rezultatg UZsakovui Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
8.2. Paslaugos uzsakomos, teikiamos ir perduodamos UZsakovui Sutartyje nustatyta tvarka, Salims pasirasant
Paslaugy perdavimo — priémimo aktg. Suteikus Paslaugas anksciau nei nurodyta Sutartyje, jos gali bati priimtos
tik tuo atveju, jei i§ anksto buvo rastu suderinta su UZsakovu.
8.3. Paslaugy suteikimo data laikoma faktiné Paslaugy suteikimo data, nurodyta Paslaugy perdavimo — priémimo
akte, kurj pasiraSo Uzsakovas ir Paslaugy teikéjas. Uzsakovas privalo priimti suteiktas Paslaugas ir pasirasyti
Paslaugy perdavimo — priémimo aktg ne ilgiau kaip per 5 (penkias) dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo, i§skyrus
jei Sutarties Specialiosiose sglygose ar jos prieduose nustatytas kitas Paslaugy pri€mimo terminas ar jei nustatomi
Paslaugy trikumai, tokiu atveju Paslaugy perdavimo — pri€mimo aktas nepasiraSomas ir taikomas Sutarties Bendryjy
sglygy 7.6. punktas.
8.4. Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo aktg, Paslaugy teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi)
dienas pateikti Sgskaitg. Saskaita turi bati iSraSoma (jos iSra8ymo data) ta data, kuria UZsakovas pasirasé Paslaugy
perdavimo—priémimo akta.
8.5. Paslaugy teikéjas kartu su Paslaugy perdavimo—priémimo aktu turi pateikti Uzsakovui visus Sutartyje
nurodytus ar pagal teisés aktus ar pagal gamintojo reikalavimus batinus dokumentus, kiek tokie dokumentai susije
su Paslaugy teikéjo sutartinémis prievolémis ir (ar) perduodamu Paslaugy ar jy dalies rezultatu (dokumentai turi
bati originalo kalba bei pateiktas vertimy biuro patvirtintas vertimas | lietuviy kalba, jei Sutarties specialiosiose
sglygose ar jos prieduose nenustatyta kitaip). Siame punkte nurodyty dokumenty nepateikimas laikomas Paslaugy
trdkumu, neleidZianciu UZsakovui priimti Paslaugy.
8.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais, Paslaugy teikimo, perdavimo ir priémimo tvarka nustatoma sekanti:
8.6.1. Paslaugy teikéjas turi suteikti Paslaugas, t. y. pateikti su etapo atlikimu susijusius dokumentus ir gauti
Uzsakovo patvirtinimg rastu iki Paslaugy teikimo termino (etapo) pabaigos;
8.6.2. dokumentai su lydrasciu turi bati pateikti Uzsakovo nurodytu badu (elektroniniu pastu, asmeniskai ar kurjerio
pagalba) iki Paslaugy teikimo termino (etapo) pabaigos;
8.6.3 Uzsakovas patvirtina pateiktus su etapo atlikimu susijusius dokumentus arba atmeta juos ir pateikia savo
pastabas per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo dienos. Bet kokios UzZsakovo pastabos, salygojancios
Paslaugy suteikimg jrodanciy dokumenty atmetimg, turi bati motyvuotos, t. y. pagrjstos atitinkamomis Lietuvos
Respublikoje galiojanéiy jstatymy, reglamenty, normatyvy, kity teisés akty, jmonés standarty, techninés
specifikacijos, Paslaugy teikimo, Sutarties salygy bei Paslaugy teikéjo pasitlymo nuostatomis;
8.6.4. atmestus dokumentus Paslaugy teikéjas turi pataisyti atsizvelgdamas j UZzsakovo pastabas ir pakartotinai
juos pateikti UZsakovui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo dienos. Derinimy skaicius
neribojamas, derinimas vyksta iki visy Uzsakovo nurodyty neatitikimy pasalinimo;
8.6.5. pastaby teikimas ir jy Salinimas nepratesia etapo termino ir neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo netesybuy,
iSskyrus jei Uzsakovas veéluoja Sutartyje nustatytais terminais pateikti pastabas ar jvertinti jam pateiktus
dokumentus. Bet kurio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo suteikimu, nebus



pratestas, jei dél Paslaugy teikéjo kaltés Uzsakovas nepasirasys ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto;

8.6.6. suteikty Paslaugy etapas primamas abiem Salims pasirasius Paslaugy perdavimo — priémimo akta;

8.6.7. Uzsakovas pasiraso Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su salyga, kad buvo priimti visi ankstesni etapai.
Baigus teikti Paslaugas, Uzsakovui pateikiama galutiné suteikty Paslaugy ataskaita ir, jg patvirtinus, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo — priémimo aktas.

8.7. Jeigu konkretaus Paslaugy teikejui pavedamo atlikti darbo ar Paslaugy teikéjo jsipareigojimo jvykdymo
terminas Sutartyje nenustatytas, Paslaugy teikéjas jj privalo jvykdyti per UZzsakovo rastu nurodytg terming.

8.8. Paslaugy teikéjas turi teise keisti prekiy ar jy dalies (toliau — preké) modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau
nurodytos salygos:

8.8.1. jei pasillyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas gamintojo
patvirtinamas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy tiekimas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy
jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys, pakuotés (jei taikoma), jy gamintojas neatitinka VP] ar P] nuostaty
dél nacionalinio saugumo interesy;

8.8.2. jei keiCiamos prekés visiSkai atitinka Pirkimo dokumenty reikalavimus, jskaitant nacionalinio saugumo
reikalavimus (jei taikoma), yra ne prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos prekés
ir Paslaugy teikéjas pateikia tai patvirtinanc€ius dokumentus;

8.8.3. jei keiCiamos prekés nevirsija Paslaugy teikéjo pasitlyme nurodyty prekiy jkainiy ir kei¢Giamy prekiy jkainiai
yra konkurencingi, atitinkantys rinkos jkainius;

8.8.4. jei Paslaugy teikéjas, ne véliau kaip pries 14 (keturiolika) darbo dieny iki numatomo prekiy keitimo, pateiké
UzZsakovui rasytinj praSymg su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo UzZsakovo rasytinj sutikima.

8.9. Gaves Paslaugy teikéjo praSymg dél prekiy keitimo, UZsakovas patikrina ar keitimas atitinka visas Sutarties
Bendryjy salygy 8.8. punkte nurodytas salygas, jskaitant sidlomy prekiy jkainiy konkurencinguma ir atitikima rinkos
kainoms. |kainiai laikomi konkurencingi ir atitinkantys rinkos kainas, jei UZsakovas atlieka rinkos kainy tyrima ir
nustato, kad sitGlomy prekiy jkainiai atitinka rinka.

8.10. Uzsakovas turi teise nesutikti su prekiy keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei keitimas neatitinka visy kriterijy
pagal Sutarties Bendrujy salygy 8.8 punktg ir (ar) Paslaugy teikéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas
nepagrindzia keiiamos prekés atitikimo pirkimo sglygoms.

8.11. Salys sudaro rasytinj susitarimg prie Sutarties dél prekiy keitimo, jei Uzsakovas patvirtina keitimo galimybe.
8.12. Uzsakovas turi teise reikalauti prekiy keitimo ar Sutarties nutraukimo, jei paaiSkéja bent viena i$ 8.8.1 punkte
nurodyty aplinkybiy. Tokiu atveju UZsakovas rastu kreipiasi | Paslaugy teikéja, kuris per UZsakovo nurodytg
terming privalo pateikti atsakymg dél prekés keitimo, taip pat keiCiamos prekés atitikimg pirkimo dokumenty
reikalavimams pagrindziangius dokumentus. UZsakovui jsitikinus keigiamos prekés atitikimu, Salys pasirago
susitarimg prie Sutarties. Siekiant teisinio aiskumo, Salys susitaria, kad prekés keitimas Sutartyje nustatytomis
sglygomis laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis. Prekiy keitimas kitomis nei Sutartyje
nurodytomis saglygomis vykdomas vadovaujantis VP] 89 straipsnio ar P] 97 straipsnio nuostatomis.

9. SALIY ATSAKOMYBE
9.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
9.2. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus,
iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose aisSkiai numatytus atvejus.
9.3. Netesyby sumokéjimas ar Sutarties terminy pratesimas, stabdymas neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo
nuostoliy atlyginimo pagal UZsakovo pagrjstg pareikalavima.
9.4. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo netesyby ir nuostoliy, priskai¢iuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokéjimo, ir Paslaugy teikéjo nuo trikumy, gedimy Salinimo Paslaugy teikéjo I€Somis visg Paslaugy
garantinj laikotarpj, taip pat nuo kity Sutarties ir teisés akty nuostaty laikymosi, kurios taikomos ir po Sutarties
pabaigos (nutraukimo).
9.5. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo ar netinkamai vykdo kokios nors Sutarties sglygos ar jsipareigojimo, kuriuos jis
privalo vykdyti, atsisako arba nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teise Uzsakovas pagal Sutarties
sglygas ar teisés akty nuostatas, UZsakovas turi teise rastu pranesti Paslaugy teikéjui apie tokio nurodymo
nevykdyma ir reikalauti, kad Paslaugy teikéjas iStaisyty praneSime nurodytus pazeidimus. Paslaugy teikéjui per
Sutartyje nurodytg terming, o jei konkreCiam jsipareigojimui terminas nenustatytas, tai per Uzsakovo nurodytg
terming, nepanaikinus neatitikimo, trikumo ir nepradéjus tinkamai vykdyti visy sutartiniy jsipareigojimy, Paslaugy



teikéjas privalo pagal Uzsakovo pareikalavimg mokéti netesybas ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy nepadengia
netesybos, o UZsakovas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés.

9.6. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymo metu yra atsakingas, jskaitant materialine atsakomybe, uz jam perduoty
duomeny, dokumenty sauguma, taip pat uz informacinése sistemose, prie kuriy Paslaugy teikéjas turi prieiga,
esancios informacijos ir duomeny sauguma ir privalo atlyginti visus UZsakovo nuostolius, susijusius su dokumenty,
duomeny daliniu ar visi§ku praradimu, sugadinimu ir (ar) panaudojimu ne Sutarties vykdymo tikslais ar atskleidimu
be UZsakovo rasytinio sutikimo.

9.7. Paslaugy teikéjas visais atvejais atsako, jskaitant materialine atsakomybe, uz Paslaugy teikéjo ir jo pasitelkty
asmeny netinkamu Sutarties vykdymu, jsipareigojimy ir (ar) Paslaugy teikéjo pateikty garantijy pazeidimu, taip
pat Paslaugy teikejo ir (ar) jo pasitelkty asmeny veiksmais ar neveikimu sukeltg Zalg ir jsipareigoja atlyginti visus
nuostolius, nepriklausomai nuo to, ar zala baty padaryta UZsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems
asmenims ir (ar) jy turtui.

9.8. Jei Paslaugy teikéjas ir (ar) jo pasitelkti asmenys, vykdydamas Sutart], nesilaiko galiojanéiy teisés akty
reikalavimy ir dél to valstybinés ar kitos kompetentingos institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Uzsakovui,
taip pat, jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Paslaugy teikéju, jo pasitelktais asmenimis ar jo teikiamomis
Paslaugomis, UZsakovui yra taikomos sankcijos, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokios prekybinés, ekonominés
ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojanc€ios priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja Lietuvos
Respublika ir (ar) Europos Sgjunga ar jy institucijos, Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Jungtiniy Amerikos Valstijy
vyriausybé, jskaitant JAV izdo departamento UZsienio 1éSy kontrolés biurg (OFAC) ir/ar Siy subjekty institucijos
(toliau — sankcijos), Paslaugy teikéjas jsipareigoja apsaugoti UZzsakovg nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy,
atsakyti prieS UZsakovg dél bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias UZzsakovui gali sukelti jam taikomos sankcijos, ir
atlyginti UZsakovui bei tretiesiems asmenims visus jy dél to patirtus nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant, dél
UzZsakovo dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymy, verslo sandoriy bei klienty praradimo ar kity
neigiamy pasekmiy, susijusiy su UzZsakovo ar jo darbuotojy veiklos apribojimais). Paslaugy teikéjas privalo
nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng nuo sankcijy taikymo pradzios arba nuo suzinojimo apie
planuojamas taikyti sankcijas, informuoti Uzsakova rastu, jei Pirkimo objektui ar jo daliai, Paslaugy teikéjui, jo
pasitelktam asmeniui, gamintojui, akcininkui ar naudos gavéjui planuojamos taikyti arba yra pritaikytos sankcijos.
Paslaugy teikéjas, pazeides reikalavimg laiku informuoti UZzsakova rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas
aplinkybes, sumoka 5 (penkiy) procenty nuo Sutarties kainos be PVM dydzio baudg ir atlygina nuostolius, kiek jy
nepadengia bauda. Baudos sumokéjimas neatleidzia nuo Sutarties nutraukimo ar pripazinimo negaliojancéia
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.

9.9. Jeigu dél Paslaugy teikéjo nepagrjsty veiksmy stabdomos pirkimo Sutarties vykdymas, UZsakovas turi teise
reikalauti, kad Paslaugy teikéjas atlyginty nuostolius, kuriuos Uzsakovas patyré del Paslaugy teikéjo praSymo
taikyti laikingsias apsaugos priemones. Minimaliais Uzsakovo patirtais nuostoliais bus laikoma suma, apimanti
UZsakovo kastus, susijusius su Sutarties stabdymu ir atnaujinimu, naujo pirkimo ar naujos Sutarties sudarymu,
taip pat kainy skirtumas tarp pirminés ir paskesnés paslaugy kainos, finansavimo praradimo atveju visa prarasta
finansavimo suma. Taip pat Paslaugy teikéjas atlygina ir kitas Uzsakovo iSlaidas, kurias Uzsakovas patyré dél
nepagrjsto Sutarties stabdymo ir gali jas pagrjsti.

10. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI
10.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali biti visigkai ar i§ dalies atleidZiama nuo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai ar i§ dalies nejvykdyta dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.
10.2. Salys nenugalimos jégos aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso (toliau — CK) 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr.
840 ,Del atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms*. Nenugalimos jégos
salygos turi bati nustatomos kiekvienu konkreciu atveju individualiai, o nenugalimos jégos aplinkybe besiremianti
Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos aplinkybés faktiskai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui bei jrodyti
visy Zzemiau nurodyty saglygy viseta:
10.2.1. aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant Sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima protingai
numatyti;
10.2.2. dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;
10.2.3. Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms kelio;
10.2.4. Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.
10.3. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir (ar) sutartinés civilinés
atsakomybés nenugalimos jégos pagrindu, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5



(penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy, kliG¢iy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiskéjimo
momento, pateikdama:

10.3.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaiSkinimus apie atsiradusias nenumatytas aplinkybes,
kliatis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties
tinkamam vykdymui;

10.3.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra
laikinos.

10.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i$ Saliy turi teise vienaalikai
nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) dienas.

10.5. Esant auk$&iau nurodyty sglygy visetui, tadiau nenugalimos jégos aplinkybei egzistuojant laikinai, Salis
atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant | tos aplinkybés jtakg
Sutarties jvykdymui. 18nykus bent vienai auk$¢iau nurodytai sglygai, nenugalimos jégos statusas Sutarties Salims
nebegali biti taikomas ir Salims automatiskai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju,
Salis, kuri buvo visikai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés
(padariniy) dél Sutarties nevykdymo ir (ar) netinkamo vykdymo, iSnykus bent vienai auk$&iau nurodytai saglygai,
privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Sal;.

jvykdyti dél prekiy rinkoje, 1é8y trikumo ar Salies kontrahenty padaryty savo prievoliy pazeidimy.

10.7. Salims zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimg, Prekybos ir pramonés rimy
iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi atleidimo nuo civilinés
atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo pagrindu laikytinas nenugalimos jégos
aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas. Nenugalimos jégos aplinkybes liudijanti pazyma turi tik
procesine teisine reikSme, nes vertintina tik kaip jrodymas civilinéje byloje dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar
civilinés atsakomybeés taikymo. Pazyma dél nenugalimos jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas teisinis tam tikry
aplinkybiy vertinimas, nelaikytina prima facie jrodymu Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 197
straipsnio prasme, nes fakty teisinis jvertinimas yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny pateiktas teisinis
vertinimas ir kvalifikavimas.

10.8. Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i kitos Salies teisés nutraukti Sutart]
arba sustabdyti jos jvykdyma, ir (ar) reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius, priskai€iuotus iki nenugalimos jégos
aplinkybiy, kaip jos apibréztos Sutartyje, atsiradimo.

10.9. Saliai per numatytg terming nepranesus kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimg bei jos
jtaka Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ir (ar) netinkamo
vykdymo.

Dél valstybés veiksmy kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo nuo jos visiSko ar dalinio
pagrindo COVID-19 atveju:

10.10.Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i$ dalies atleidZziama nuo atsakomybés dél Sutarties
nejvykdymo, salygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso
(COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma ir kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti (CK 6.253
straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy (akty) jtaka sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati nustatoma
kiekvienu konkregiu atveju individualiai, o $ia aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i) pagrindas netaikyti
sutartinés civilinés atsakomybés ar Salj visiskai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja iSimtinai dél valstybés
institucijy veiksmy (akty), kurie faktiskai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii) kiekvienu atveju
egzistuoja visy Zzemiau nurodyty salygy visetas:

10.10.1. $ie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i§ anksto (Sutarties
sudarymo metu);

10.10.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

10.10.3. Salis neturéjo teisés veiksmy (akty) ginéyti teismo ar administracine tvarka.

10.11.Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo atsakomybeés dél Sutarties nejvykdymo, sglygoto privalomy
ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, privalo rastu
pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy veiksmy,
trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiskéjimo momento, pateikdama:

10.11.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei radytinius paaiskinimus apie atsiradusius privalomus ir nenumatytus
valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui,



taip pat, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty islaidas ar galimas
neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

10.11.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo termina, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy nejmanoma jvykdyti
Sutartj, yra laikini.

10.12.Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy
(akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
viena$ali$kai nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) dienas.

10.13.Esant aukSC€iau nurodyty salygy visetui, taCiau privalomiems ir nenumatytiems valstybés institucijy
veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra
protingas, atsiZvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auk$€iau nurodytai salygai,
CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties Salims nebegali biiti taikomos ir Salims automatiskai pradedami
taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visiskai ar i$ dalies atleista nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo ir (ar) netinkamo, iSnykus
bent vienai auk$&iau nurodytai saglygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.

10.14.Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i$ kitos Salies teisés nutraukti
Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius, priskai€iuotus iki nurodyty
aplinkybiy atsiradimo.

10.15.Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, nei$siuncia pranesimo arba visi$kai neinformuoja kitos Salies,
ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg Zalg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo
jokio pranesimo.

11. KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI
11.1. Salys sutinka laikyti Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir informacijag, kurig Sutarties Salys gauna viena
i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies radytinio sutikimo neplatinti tregiosioms
Salims apie jg jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.
11.2. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie UZsakovg ar Paslaugy teikéja
atskleidimas, jei UZsakovas ar Paslaugy teikéjas paZeidZia mokeéjimo / atsiskaitymo terminus, ir informacijos apie
Paslaugy teikéjg atskleidimas, jei Paslaugy teikéjas pazeidzia Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy
teikimo terminus.
11.3. Konfidencialumo jsipareigojimas jsigalioja nuo jo pasira§ymo dienos ir galioja 10 (deSimt) mety po Sutarties
pabaigos. Jei Sutartis susijusi su nacionaliniu saugumu ar strateginiu, UZzsakovui ar LTG grupei svarbiu objektu,
konfidencialumo jsipareigojimas galioja neterminuotai.
11.4. Paslaugy teikéjas ir bet kuris jo pasitelktas Gkio subjektas neturi teisés filmuoti, fotografuoti ar (ir) kitokiais
badais fiksuoti aplinkos ir (ar) asmeny Uzsakovo ar LTG grupés teritorijoje be atskiro Uzsakovo rasytinio sutikimo.
Sio punkto pazeidimas suteikia UZsakovui teise reikalauti sunaikinti visg nufilmuotg ar kitaip uZfiksuotg informacijg
ir vienaSaliskai nutraukti Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés.
11.5. Paslaugy teikéjas, neteisétai naudojes, prarades ar atskleides bet kokig konfidencialig informacija, jskaitant
ir 11.4. punkto reikalavimy nesilaikyma, sumoka Uzsakovui 5 000,00 Eur (penkiy takstanciy eury) dydzio baudg ir
atlygina UZsakovo patirtus pagrjstus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.
11.6. Pagal rasytinj Uzsakovo reikalavimg, Paslaugy teikéjas privalo grazinti Uzsakovui visg Sutarties vykdymo
metu gautg dokumentacijg (be teisés pasilikti kopijas) ir sunaikinti visg informacijg, dokumentus ir kitus duomenis,
kiek tai nepriestarauja privalomiems teisés akty reikalavimams.
11.7. Atsizvilgant j konfidencialios informacijos pobadj ir apimtj, UZzsakovas turi teise reikalauti pasirasyti atskirg
konfidencialumo sutartj, kuri sudaroma kartu su Sutartimi ir laikoma neatskiriama jos dalimi. Jeigu konfidencialios
informacijos apimtis, pobudis ar reikSmé ar (ir) jos perdavimo, naudojimo faktas paaiskéjo tik Sutarties vykdymo
metu, ir UZsakovas nustato, kad reikalinga sudaryti atskirg konfidencialumo sutartj, po Sutarties pasiraSymo, bet
ne véliau kaip iki konfidencialios informacijos atskleidimo, turi bati pasiraSoma konfidencialumo sutartis, kuri tampa
neatsiejama Sutarties dalimi. Prie$ pasirasant konfidencialumo sutartj, jos projektas gali bati kei¢iamas, taciau
visais atvejais konfidencialumo sutartimi Salys negali pakeisti Sutarties salygy ir (ar) pakeisti Sutarties ekonomine
pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS
12.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.
12.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.



12.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su garantiniu aptarnavimu,
netesyby ir nuostoliy, priskaiciuoty iki Sutarties nutraukimo, sumokéjimu, atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy
pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad baty visiSkai jvykdyta Sutartis.

12.4. Sutartis galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iama Saliy susitarimu Sutartyje nustatytomis sglygomis, jei toks
pakeitimas, neatsizvelgiant | jo pinigine verte, buvo i§ anksto aiSkiai, tiksliai ir su konkreCiomis aplinkybémis ir
keitimo apimtimis suformuluotas Sutartyje. Siekiant teisinio aiSkumo, nustatoma, kad Sutarties salygy keitimas
pagal Sutartyje i$ anksto aiSkiai nustatytas ir iSvieSintas taisykles, nelaikomas Sutarties keitimu, o yra priskiriamas
Sutarties vykdymui joje nustatytomis sglygomis. Kitais atvejais Sutartis gali biti keigiama Saliy rasytiniu susitarimu
tik VP| 89 straipsnio ar P] 97 straipsnio nustatyta tvarka.

13. DARBUOTOJU SAUGA IR SVEIKATA
(jei taikoma pagal Paslaugy pobidj)

13.1. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad Paslaugy teikéjo darbuotojai ir pasitelkiami asmenys, vykdydami Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus:
13.1.1. vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo saugos, prieSgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos,
elektrosaugos teisés akty reikalavimus, kad Paslaugos bus teikiamos teisétai bei saugiai, uztikrinant sklandy
gelezinkeliy transporto eisma, laikantis visy Uzsakovo lokaliniy teisés akty, perduoty Paslaugy teikéjui,
reikalavimuy;
13.1.2. bus aprapinti kolektyvinémis (jeigu yra poreikis) ir asmeninémis apsaugos priemonémis (teikiant
Paslaugas pavojingojoje gelezinkelio zonoje ar autotransporto judéjimo zonoje, krany darbo zonoje — ne
zemesnés nei 2-os klasés gerai matomomis jspéjamosiomis liemenémis arba gerai matomais jspéjamaisiais darbo
drabuziais), krany darbo zonoje — ir apsauginiais Salmais bei bus vykdoma jy dévéjimo kontrolé, aprdpinti
pirmosios pagalbos rinkiniais, tvarkingomis darbo priemonémis, profesiné rizika darbuotojy darbo vietose bus
jvertinta;
13.1.3. jei Paslaugy teikéjo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai teiks Paslaugas pavojingojoje gelezinkelio
zonoje (atstumas nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio mazesnis, ar lygus 2,5 metro), iki Paslaugy teikimo
vykdymo pradzios bus iSlaike eismo saugos institucijos nustatyta tvarka tiesiogiai arba netiesiogiai susijusi su
geleZinkeliy transporto eismu egzaming ir gave elektroninés formos pazymeéjima, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos gelezinkeliy transporto eismo saugos jstatymo reikalavimais bei bus apmokyti pagal Uzsakovo ,Ne
gelezinkelio jmoniy darbuotojy saugaus elgesio gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose mokymo
programg® ir gave UZsakovo nustatytos P-26 formos pazyméjimus, nebent Salys rastu susitaria dél kitokios
lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus supazindinti su darbo gelezinkelio transporte saugos
reikalavimais, jy zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;
13.1.4. jei Paslaugy teikéjo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai teiks Paslaugas gelezinkeliy keliy ir jy jrenginiy
apsaugos zonoje (atstumas nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio didesnis nei 2,5 metro), iki Paslaugy teikimo
vykdymo pradzios darby vadovai bus iSmokyti pagal Uzsakovo ,Ne gelezinkelio jmoniy darbuotojy saugaus
elgesio gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose mokymo programg“ ir gave UZsakovo nustatytos P-26
formos pazymeéjimus, nebent Salys rastu susitaria dél kitokios lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus
supazindinti su darbo gelezinkelio transporte saugos reikalavimais, jy zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;
13.1.5. savo darbdavio nustatyta tvarka bus iSmokyti ir instruktuoti kaip saugiai teikti Paslaugas, supazindinti su
rizikos veiksniais, nurodytais Atmintinéje klientams, prekiy tiekéjams, paslaugy teikéjams, rangovams,
atliekantiems darbus ir teikiantiems paslaugas LTG grupés jmoniy teritorijoje dél darbuotojy saugos ir
sveikatos reikalavimy. Atmintiné skelbiama AB ,Lietuvos gelezinkeliai interneto  svetaingje
http://wwwlitrail.It/sauga-ir-aplinkosauga;
13.1.6. Uzsakovo teritorijoje nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.
Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikian€iy medziagy nustatyti, gali bGti privalomai naudojamos
metrologiSkai patikrintos techninés priemonés (alkotesteriai ir kt.);
13.1.7. palaikys tvarkg ir Svarg darbo zonoje, tinkamai sandéliuos medziagas, darbo jrenginius, nepaliks jy be
priezidros;
13.1.8. tinkamai tvarkys susidarancias atliekas, jas rdSiuos j tam skirtus konteinerius ir laiku perduos atlieky
tvarkytojams;
13.1.9. vykdys kompetentingy Uzsakovo atstovy teisétus nurodymus dél darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo
saugos, priesgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos reikalavimy vykdymo;



13.1.10. Paslaugy teikimo pavojingas zonas, kuriose gali veikti (atsirasti) pavojingi ir (ar) kenksmingi veiksniai,
aptvers signaliniais aptvarais ir pazenklins saugos ir sveikatos apsaugos Zenklais arba kitaip aiSkiai pazymeés, kad
j jas nepatekty pasaliniai asmenys.

13.2. Paslaugy teikéjas, kai Paslaugas pagal Sutartj teikia daugiau negu vieno darbdavio darbuotojai, pries
pradedant teikti Paslaugas, paskiria asmenj darbdaviy veiklai saugos ir sveikatos srityje koordinuoti arba
darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatoriy, koordinuojantj Paslaugy teikéjo, kity darbuotojy darbg, sudarant
darbuotojams saugias ir sveikatai nekenksmingas darbo salygas. Paskyrimas turi bati jforminamas rastiskai
(jsakymu, potvarkiu, susitarimo protokolu, ar kitu vietiniu (lokaliniu) teisés aktu) apie tai informuojant Uzsakovg ir
pateikiant atitinkamo dokumento kopija.

13.3. Jei Paslaugas teikia tik Paslaugy teikéjas, o darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatorius neskiriamas,
Paslaugy teikéjas privalo skirti darbdavio jgaliotg asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos klausimais, atsakingg uz
darbuotojy saugg ir sveikatg darbo vietoje. Paslaugy teikéjo paskirtas atsakingas asmuo instruktuoja Paslaugy
teikéjo darbuotojus saugos klausimais.

13.4. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uZtikrinti savo transporto priemoniy ir kity
judanciy mechanizmy saugy judéjimg Uzsakovo teritorijoje, transporto priemoniy eismas organizuojamas pagal
atitinkamos transporto risies eismo taisykles. Uz savo, pasitelkty asmeny ir (ar) nuomojamuy, visy rasiy transporto
priemoniy saugaus eismo organizavimg Uzsakovo teritorijoje atsako Paslaugy teikéjas.

13.5. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas privalo bati susipazines su praneSimy apie gelezinkeliy
transporto katastrofas, eismo jvykius ar riktus teikimo schemomis, evakavimo ir avariniy atvejy valdymo planais ir
kitomis priemonémis, kuriy privaloma imtis jvykus gelezinkeliy transporto katastrofai, eismo jvykiui ar riktui ir kitais
avariniais atvejais.

13.6. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, kélimo jrenginiai, elektriniai
ir mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kitos darbo priemonés bty tvarkingos, nustatyta tvarka patikrintos, naudojamos
laikantis jy gamintojy nurodyty saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomos saugioje vietoje, o teikiant Paslaugas
pavojingojoje gelezinkelio zonoje — saugiu atstumu nuo gelezinkelio kelio.

13.7. Paslaugy teikéjas negali palikti neuzbaigty arba dalinai uzbaigty teikti Paslaugy nesaugiose salygose,
kurios galéty pakenkti darbuotojy saugai ir sveikatai ir sklandziam gelezinkeliy transporto eismui, sugadinti
jrenginius ar sukelti pavojy Zmoniy sveikatai ar gyvybei.

13.8. Paslaugy teikéjas privalo nutraukti Paslaugy teikima, jeigu susidaré situacija, kelianti grésme Zmoniy saugai
ir sveikatai ar sklandziam gelezinkeliy transporto eismui. Paslaugy teikimas taip pat privalo bati sustabdytas, kai
gamtinés sglygos kliudo saugiai jas teikti.

13.9. Paslaugy teikéjas turi nedelsiant pranesti UZzsakovui (sauga@ltg.lt: dss@ltg.lt) ir akte-leidime nurodytais
adresais apie bet kokj nelaimingg jvykj, suzeidimg arba incidentg, gelezinkeliy transporto katastrofg, eismo jvykj,
riktg ar apie zalg, daromg ar padarytg Uzsakovo ar Paslaugy teikéjo darbuotojams, samdomiems asmenims ar
turtui.

13.10.Jeigu UZsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad teikiamy Paslaugy kokybéje yra trikumuy, kurie kelia pavojy
darbuotojy saugai ir sveikatai, aplinkos ar turto saugumui, UZsakovas turi teise pareikalauti Paslaugy teikéjo
nedelsiant sustabdyti Paslaugy ar jy dalies teikimg. Tik pasalines priezastis Paslaugy teikeéjas privalo rastu kreiptis
| UZsakova praSydamas leidimo pratesti Paslaugy teikimag.

13.11.Sutarties vykdymui Paslaugy teikéjas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy sutarCiy su Uzsakovo
darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Uzsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui be abipusio
rastisko susitarimo su UZsakovu. Sio punkto pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, ir Uzsakovas turi
teise Sutartyje nustatyta tvarka vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie$ terming, bet tai neatleidzia Paslaugy teikéjo
nuo prievoliy ir atsakomybés pagal Sutartj.

13.12.Paslaugy teikéjas, kartu su kitu darbdaviu teikdamas Paslaugas toje pacioje darbo vietoje, jsipareigoja
organizuoti darbg taip, kad baty garantuota visy darbuotojy sauga ir sveikata, neatsizvelgiant j tai, kuriam
darbdaviui darbuotojas dirba. Paslaugy teikéjas, bendradarbiaudamas su kitais darbdaviais, jsipareigoja imtis
priemoniy, kad tokiose darbo vietose buty jgyvendinamos darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty nuostatos
bei visi darbuotojai bty informuoti apie galimus pavojus ir rizikos veiksnius, sukeliamus dél kiekvieno i$§ darbdaviy
veiklos.

13.13.Paslaugy teikéjas, vadovaujantis Darbovie€iy jrengimo bendraisiais nuostatais (patvirtintais Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 1998 m.
geguzeés 5 d. jsakymu Nr. 85/233, aktuali redakcija), Darbovieciy jrengimo statybvietése nuostatais (patvirtintais
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2008 m.
sausio 15 d. jsakymu Nr. A1-22/D1-34, aktuali redakcija), Saugos ir sveikatos taisyklémis statyboje DT 5-00
(patvirtintomis Lietuvos Respublikos vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2000 m. gruodzio 22 d. jsakymu



Nr. 346, aktuali redakcija) bei atsizvelgiant j darby gelezinkelyje ypatumus, prieS Paslaugy teikimo pradzig su
UZsakovu turi jforminti ir gauti akta-leidimg, kuriame numatytos Uzsakovo priemonés, uztikrinancios saugg.
13.14.Paslaugy teikéjas uztikrina Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos
ministerijos teisés akty dél Covid-19 suvaldymo vykdyma.

13.15.Darbuotojus, teikiancius paslaugas LTG grupéje, apripina privalomomis saugos priemonéms dél Covid-19,
uztikrina, kad kiekvieng kartg atvykstant j LTG grupés objektus ar teritorijas, darbuotojams buty atliekami kino
temperatiros matavimai, jei tokie reikalavimai keliami Lietuvos Respublikos ir (ar) Uzsakovo teisés akty nustatyta
tvarka.

13.16.Paslaugy teikéjui nesilaikant 13.1 — 13.15 punktuose nustatyty reikalavimy:

13.16.1. pirmg kartg nustalius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo metu nustatyty reikalavimy,
Paslaugy teikéjas rastu bus jspétas dél netinkamo Sutarties vykdymo;

13.16.2. antrg kartg nustaCius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo metu nustatyty reikalavimy,
Paslaugy teikéjas jsipareigoja Uzsakovui sumokéti 500,00 (penkiy Simty) Eur dydzZio baudg uz netinkama Sutarties
salygy vykdymag;

13.16.3. treCig ir kiekvieng sekantj kartg nustacCius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo metu
nustatyty reikalavimy, Paslaugy teikéjas jsipareigoja uz netinkamg Sutarties salygy vykdymg sumokéti Uzsakovui
baudg (Bn), kuri apskai€iuojama pagal formule:

Bn=Bv x 2

kur:

Bv — paskutiniuoju atveju skirtos baudos dydis.

13.16.4. Baudos sumokéjimas ar jspéjimo pateikimas neatleidZia Paslaugy teikéjo nuo nuostoliy atlyginimo,
kuriuos Uzsakovas patyre dél Sutarties Bendruyjy salygy 13 skyriaus nuostaty (bent vienos) pazeidimo.

14. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
14.1.  Sutartis gali bati nutraukta radytiniu Saliy susitarimu.
14.2. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nesant Paslaugy teikéjo kaltés, apie tai jspéjes
Paslaugy teikéjg rastu prie$ 30 (trisdeSimt) dieny Siais atvejais:
14.2.1. kai pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su UZsakovo vykdoma veikla,
kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Uzsakovas nusprendzia nutraukti Sutartj;
14.2.2. kai Uzsakovas netenka ar jam yra panaikinami leidimai, licencijos, reikalingi vykdyti veiklai, dél kurios ir
buvo sudaryta Sutartis;
14.2.3. Uzsakovas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui buvo sudaryta Sutartis, arba pakeisti veiklos
vykdyma ir Sutarties poreikis iSnyksta;
14.2.4. Uzsakovo valdymo organui priémus sprendimg(-us), dél kurio(-iy) Sutarties poreikis iSnyksta;
14.2.5. kai pasikeiCia (pablogéja) Uzsakovo finansiné padétis ar Uzsakovas netenka finansavimo ir dél Sios
priezasties UZzsakovas nusprendzia nutraukti Sutartj;
14.2.6. kai keiCiasi Uzsakovo organizaciné struktdra — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktdra ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;
14.2.7. kai nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;
14.2.8. kai Uzsakovas i$ pirkimy valdyme dalyvaujanciy institucijy gauna nurodymg / rekomendacijg nutraukti
Sutartj;
14.2.9. kai Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo dkine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;
14.2.10. atsiradus kitoms aplinkybéms (CK 6.721 straipsnis).
14.3. Uzsakovas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, esant Paslaugy teikéjo kaltei, apie tai jspéjes Paslaugy
teikéja rastu pries trumpesnj negu 14 (keturiolika) dieny terming, Siais atvejais:
14.3.1. kai keiciasi Paslaugy teikéjo organizaciné strukttra — juridinis statusas, pobuddis ar valdymo struktara ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;
14.3.2. kai Paslaugy teikéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu
dél profesinio pazeidimo;
14.3.3. kai Paslaugy teikéjas véluoja vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus (bent vieng) Sutartyje nustatytais ar
UzZsakovo nurodytais terminais (jei konkretus terminas Sutartyje nenustatytas) ir vélavimas trunka ilgiau kaip 30
(trisdeSimt) dieny nuo Uzsakovo rasytinio (el. pastu) pareikalavimo;
14.3.4. kai Paslaugy teikéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, atsisako juos vykdyti, inicijuoja Sutarties
nutraukimg ne Sutartyje nustatytomis salygomis ir (ar) ir pazeidzia sutartinius jsipareigojimus (bent vieng) ir tai
laikoma esminiu Sutarties pazeidimu;



14.3.5. kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir Paslaugy
teikéjas, Uzsakovui rastu pareikalavus, per Sutartyje nurodytg terming nepateiké naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

14.3.6. kai Paslaugy teikéjas ir (ar) jo pasitelkti tretieji asmenys (subteikéjai, kvazisubteikejai, kiti Gkio subjektai,
kuriy pajégumais Paslaugy teikéjas remiasi) nesilaiko LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostatos(-y) ir (ar)
jame nurodyto(-y) veiklos principo(-y) ;

14.3.7. kai Paslaugy teikéjas nesumoka UZsakovui priskaiCiuoty delspinigiy ir jsiskolinimas virSija Sutarties
Specialiosiose saglygose nurodytg priskaiciuotg netesyby dyd;;

14.3.8. kai paaiSkeja kitos objektyvios ir pagrjstos aplinkybés, dél kuriy Paslaugy teikéjas negalés tinkamai vykdyti
Sutarties ir (ar) suteikti Paslaugy ir Paslaugy teikéjas negali pateikti pagrjsty jrodymuy, kad Sutartj jvykdys tinkamai
(pavyzdziui, dél interesy konflikto, audito paslaugy teikéjams taikomy ribojimy, kaip numatyta 2014 m. balandzio
16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 537/2014 dél konkreciy vie$ojo intereso jmoniy teisés
akty nustatyto audito reikalavimy, kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas 2005/909/EB 5 straipsnyje, Lietuvos
Respublikos finansiniy ataskaity audito jstatymo 4 straipsnyje, ir pan.);

14.3.9. jei Paslaugy teikéjas per Uzsakovo nurodytg terming nepateikia UZzsakovo nurodyty dokumenty dél
Paslaugy teikéjo, jo pasitelkty asmeny, gamintojy ir (ar) juos kontroliuojanciy asmeny ar (ir) sidlomy prekiy
(jskaitant jy sudedamasias dalis ir pakuotes), teikiamy paslaugy ir jas teikian€iy asmeny atitikties nacionalinio
saugumo reikalavimams ir (ar) VP] nuostatoms, jskaitant VP] 37 straipsnio 9 dalj, 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) 45
straipsnio 2" dalj, P] nuostatoms, jskaitant 50 straipsnio 9 dalj, 58 straipsnio 4 dalj ir (ar) VP] 47 straipsnio 9 dal;
ir (ar) sankcijoms;

14.3.10. jei atsiranda bent vienas i VP] 90 straipsnyje arba P] 98 straipsnyje nurodyty pagrindy (iSskyrus VP] 90
str.1d.2ir4 p.arP] 98 str. 1d. 2ir4 p., kurie laikomi atmetimo pagrindais, jei toks pagrindas buvo taikomas
Pirkimo metu), ar CK ar kitame teisés akte nustatyty Sutarties nutraukimo pagrindy;

14.3.11. del kitokio pobddzio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj ir kity Sutartyje nurodyty atvejy.

14.4. Uzsakovas viena$aliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Paslaugy teikéjg rastu, kai Lietuvos Respublikos
Vyriausybeé Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta
tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy, arba Sio jstatymo
nustatyta tvarka yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo
komisijos rekomendacijos dél nacionalinio saugumo interesams uztikrinti bdtiny priemoniy, susijusiy su
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia,
Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

14.5. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei baty nustatyta, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy).
Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu. Pripazinus Sutartj negaliojancia,
taikoma restitucija, jei natlra grazinimas nejmanomas, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais
vadovaujantis Sutartyje nustatytais jkainiais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgziningumo ir
teisingumo kriterijams.

14.6. Uzsakovas nedelsiant viena$aliS8kai nutraukia Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés arba sustabdo jos
vykdymag sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos
ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Paslaugy teikéjg rastu, jei
Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo ir tai neprieStarauja
Europos Sajungos ar tarptautiniams teisés aktams. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

14.7. Paslaugy teikéjas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sig Sutartj apie tai jspéjes Uzsakovag rastu prie$
trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) dieny terming, jei Uzsakovas nesumoka Paslaugy teikéjui, o UZsakovo
jsiskolinimas virsija Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytg priskaiciuotg delspinigiy dyd;.

14.8.  Sutartis gali bati nutraukta ir kitais negu Sutartyje nurodytais ir CK nustatytais atvejais ir tvarka.

14.9. Jei Sutartis nutraukiama / pripazjstama negaliojan¢ia dél Paslaugy teikéjo kaltés, jskaitant bet
neapsiribojant dél sankcijy taikymo Paslaugy teikéjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, Pirkimo
objektui (jo daliai) ar dél Paslaugy teikéjo, jo pasitelkto asmens, akcininko, naudos gavéjo, Pirkimo objekto (jo
dalies) keliamos grésmés nacionaliniam saugumui, Uzsakovo jsipareigojimai dél kiekio iSpirkimo negalioja. Taip
pat, jei Sutartis nutraukiama dél Paslaugy teikéjo kaltés, UZsakovas jgyja teise j Sutarties jvykdymo uZztikrinima.
Uzsakovo patirti nuostoliai ar iSlaidos, Paslaugy teikéjui priskaiiuotos netesybos gali bati iSskaiCiuojami is
Paslaugy teikéjui mokétiny sumuy.

14.10. Nutraukiant Sutartj, Uzsakovas sumoka Paslaugy teikéjui uz iki Sutarties nutraukimo tinkamai suteiktas ir
priimtas Paslaugas ir jam priskaiCiuotas netesybas (jei taikoma).



14.11. Nutraukiant Sutartj, Paslaugy teikéjas sumoka UZsakovui jam priskai¢iuotas netesybas ir atlygina visus
UZsakovui netinkamu Sutarties vykdymu ir (ar) Sutarties nutraukimu dél Paslaugy teikéjo kaltés sukeltus
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj Uzsakovui jsigyjant trikstamas Paslaugas i$
treCiyjy asmenuy.

14.12. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatancCiy Sutarties saglygy, jskaitant
garantinius terminus, ir kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

15. SUTARTIES IR (AR) SUTARTINIO |SIPAREIGOJIMO TERMINO PRATESIMAS
15.1. Sutartiniy jsipareigojimy (vienos Paslaugos, vieno etapo ar kito jsipareigojimo, toliau — Sutartinis
jsipareigojimas) jvykdymo terminas gali biti pratestas esant vienai i$ Siy aplinkybiy:
15.1.1. dél aplinkybiy, susijusiy su valstybés institucijy vélavimu atlikti veiksmus, susijusius su Pirkimo objektu, teisés
aktuose ar jy vidaus tvarkose nustatytais terminais ar valstybés institucijy iSleistais teisés aktais, laikinai ribojanciais
asmeny, prekiy, paslaugy judéjima ar teikimg ir tai tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdyma. Vélavimu
nelaikomas pastaby ar klausimy pateikimas, dél kuriy valstybés institucijai nustatytas atsakymo ar suderinimo ar
patvirtinimo termino pratesiamas;
15.1.2. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik pradéjus
vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negaléjo biti i$ anksto numatytas UZzsakovo Pirkimo dokumentuose ir Paslaugy teikejo
kaip patyrusio Sios srities profesionalo, dél ko batina atlikti papildoma pirkima arba pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés
akty nuostatomis, kas tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdymag;
15.1.3. jei UZsakovas dél Sutarties vykdymo metu atsiradusiy objektyviy prieZzas€iy negali vykdyti Sutartimi prisiimty
prievoliy, aiSkiai nurodyty Sutartyje, o Paslaugy teikéjas dél to negali vykdyti Sutartinio jsipareigojimo;
15.1.4. jeisu Uzsakovu susije Ukio subjektai, iSskyrus Paslaugy teikéja ir su juo susijusius dkio subjektus (subtiekéjus,
Okio subjektus, partnerius, kitus Paslaugy teikéjo kontrahentus), laiku nejvykdo darby, nepristato prekiy ar nesuteikia
paslaugy, be kuriy Paslaugy teikéjas objektyviai negali pradéti ar jvykdyti Sutartinio jsipareigojimo.
15.2. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bati pratestas tik Sutartinio jsipareigojimo galiojimo laikotarpiu
Sutartyje nustatyta tvarka:
15.2.1. UzZsakovui gavus Paslaugy teikéjo rasytinj praSymag su termino pratesimg pagrindZianciais objektyviais
argumentais, faktais ir jrodymais dél vienos ar keliy aukS¢iau nurodyty aplinkybiy atsiradimo. Uzsakovas, jvertines
prasyma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. Nepateikus Uzsakovui jrodymuy,
skai¢iavimy, konkreciy argumenty, fakty, Uzsakovas negalés patvirtinti Sutartinio jsipareigojimo pratesimo;
15.2.2. UzZsakovui rastu informavus Paslaugy teikéja ir pateikus jam argumentuotg paaidkinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra batina pratesti Sutartinio jsipareigojimo terming. Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 1 (viena)
darbo dieng rastu informuoja UZsakovg ir patvirtina, kad sutinka su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. Paslaugy
teikéjas turi teise priestarauti Sutartinio jsipareigojimo pratesimui tik tuo atveju, jei Paslaugy teikéjas savo sgskaita,
jégomis ir Uzsakovo sutikimu gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé pratesti Sutartinio
jsipareigojimo terming;
15.2.3. Sutartinio jsipareigojimo pratesimas vykdomas ne ilgesniam kaip konkreCios aplinkybés egzistavimo
laikotarpiui.
15.3. Jei konkretaus Sutartinio jsipareigojimo pratesimas jtakoja atskiro etapo ar Sutarties galiojimo laikotarpj, etapo
ar Sutarties galiojimo laikotarpis pratesiamas tokiu pat terminu, kiek yra pratesiamas Sutartinis jsipareigojimas,
jskaitant Paslaugy teikéjui iki aplinkybés atsiradimo likusj Paslaugy teikimo terming.
15.4. Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimas nesuteikia Paslaugy teikéjui teisés reikalauti papildomo
apmokéjimo, iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiskiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.
15.5. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bati pratestas ne ilgesniam kaip 8 (astuoniy) ménesiy laikotarpiui per
visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei per nurodytg pratesimo laikotarpj aplinkybés neignyksta, kiekviena Salis gali
vienagaliskai nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai rastu prie$ 30 (trisdesimt) dieny. Tokiu atveju Paslaugy teikéjui
netesybos nuo pranesimo iSsiuntimo iki Sutarties nutraukimo netaikomos, ta€iau Uzsakovas turi sumokéti Paslaugy
teikéjui uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas ir priimtas Paslaugas, o Paslaugy teikéjas turi sumokéti UZsakovui uz iki
Sutarties nutraukimo jam priskai€iuotas netesybas ir nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.
15.6. Salys Sutartinio jsipareigojimo termino pratesima patvirtina rasytiniu susitarimu arba lygiavergiu dokumentu bus
laikomas vienos Salies radytinis motyvuotas praSymas pratesti Sutartinj jsipareigojima ir kitos Salies raytinis
sutikimas. Visais atvejais susitarimg dél Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimo ar praSymag pratesti ir sutikimg
pratesti pasiraso uz Sutarties vykdymg atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai ar praSymas ir sutikimas
laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.



15.7. Jei pratesimas atliktas Siame skyriuje nustatyta tvarka dél Sutarties Bendryjy salygy 15.1 punkte nurodyty
aplinkybiy, tai toks pratgsimas laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis ir nelaikomas Sutarties
keitimu. Jei pratesimas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Sutarties Bendruyjy salygy 15 skyriuje ar (ir)
nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris gali biti atliekamas, vadovaujantis P)
ar VP| nuostatomis.

16. SUTARTIES VYKDYMO STABDYMAS
16.1. Sutarties vykdymas gali biti stabdomas esant vienai i$ Siy aplinkybiy:
16.1.1. sustabdytas, sumazintas ar panaikintas UZsakovo projekto ar (ir) Sio pirkimo objekto finansavimas, dél ko
UZsakovas turi organizuoti papildomy léSy pritraukima;
16.1.2. dél aplinkybiy, kurios tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma, ir kurios susijusios su valstybés institucijy iSleistais
teisés aktais (jei pirkimo vykdymo metu nebuvo aiskus tokio teisés akto jsigaliojimo terminas), Salys turi imtis
papildomy veiksmy ar UZsakovas turi atlikti papildoma pirkimg ar iSleisti papildoma vidinj teisés aktg ar samdyti,
pasitelkti i$ kity projekty daugiau darbuotojy;
16.1.3. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik pradéjus
vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negaléjo biti numatytas Uzsakovo Pirkimo dokumentuose ir Paslaugy teikéjo kaip
patyrusio Sios srities profesionalo, batina atlikti papildomag pirkimg arba pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés akty
nuostatomis. Aplinkybé taikoma, jei Sutarties vykdymo metu paaiSkéjes poreikis tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma;
16.1.4. dél teisminiy (arbitraziniy) gin€y su Uzsakovu ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes su
Sutarties vykdymu;
16.1.5. atsirado nenumatytos aplinkybés, objektyviai nepriklausangios nuo Saliy, kurios nebuvo Salims Zinomos
Pirkimo vykdymo metu ir kuriy pasalinimas pagrjstai reikalauja papildomo laiko, sprendimy, deryby su Paslaugy teikéju
ar treciosiomis Salimis (pvz. valstybés institucijomis) ir (ar) papildomy pirkimy. Aplinkybé taikoma tik tuo atveju, jei su
tokia pat aplinkybe susidurty Sutarties Salys bet kokiu atveju, nepriklausomai nuo to, kas yra Paslaugy teikéjas ir tokia
aplinkybé tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo ar Sutarties vykdymag;
16.1.6. UZsakovas Sutartyje nurodyta tvarka negali vykdyti savo jsipareigojimy dél nenumatyty aplinkybiy, o
Paslaugy teikéjas dél to negali vykdyti Sutarties;
16.1.7. Paslaugos teikimui batini papildomi resursai, prekés, jranga, kuri nebuvo numatyta Pirkimo dokumentuose ir
joks protingas, apdairus Paslaugy teikéjas negaléjo numatyti tokio poreikio, o su tokia pat aplinkybe susidurty bet
kuris kitas Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sig Sutartj ir aplinkybé tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma.
16.2. Sutarties vykdymas gali biti stabdomas tik jos galiojimo laikotarpiu Sutartyje nustatyta tvarka:
16.2.1. UzZsakovui gavus Paslaugy teikéjo radytinj pradyma, kuriame nurodyta stabdymo aplinkybé (Sutarties
Bendrosios saglygos 16.1. punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys argumentai, objektyvas
faktai ir jrodymai. UZsakovas, jvertines prasyma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su Sutarties stabdymu. Sutarties
galiojimo metu (jei stabdoma Sutartis) Paslaugy teikéjui nepateikus konkrec€iy argumenty, fakty, pagristy jrodymais,
UZsakovas negalés patvirtinti stabdymo;
16.2.2. Uzsakovui rastu informavus Paslaugy teikéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinimg, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra bitina stabdyti Sutarties vykdymo terming. Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 1 (viena) darbo
dieng rastu informuoja UZsakova ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Paslaugy teikéjas turi teise prieStarauti
Sutarties stabdymui tik tuo atveju, jei Paslaugy teikéjas savo sgskaita ir jegomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes,
dél kuriy kilo batinybé stabdyti Sutarties vykdyma.
16.2.3. Paslaugy teikéjas, gaves Uzsakovo rastiSkg pranesSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 1 (vieng) darbo dieng po patvirtinimo i8siuntimo UZsakovui dienos, sustabdyti Sutarties vykdyma.
16.3. Sutarties vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.
Sutarties galiojimas pratesiamas ne tam laikotarpiui, kiek trunka sustabdymas, o laikotarpiui, kuris, iSnykus
aplinkybéms, pagal Sutartj buvo likes Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui.
16.4. Jei Sutarties galiojimo terminas apibréZtas konkrecia data, tokiu atveju Sutarties galiojimo terminas gali bati
pratesiamas tam laikotarpiui, kiek buvo sustabdytas Sutarties vykdymas, taciau Paslaugy teikéjo prievoléms jvykdyti
papildomas terminas nesuteikiamas, t. y. po Sutarties vykdymo atnaujinimo jam lieka toks pat terminas Paslaugoms
suteikti, koks buvo likes iki sustabdymo.
16.5. Aplinkybiy atsiradimas ir Sutarties vykdymo stabdymas nesuteikia Paslaugy teikéjui teisés reikalauti papildomo
apmokeéjimo, iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiskiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.
16.6. Sutartis gali biti stabdoma ne daugiau kaip 8 (aStuoniems) ménesiams per visg Sutarties galiojimo laikotarp;.
Jei per nurodytg stabdymo laikotarpj aplinkybés neisnyksta, kiekviena Salis gali vienasalikai nutraukti Sutart],
pranesdama kitai Saliai rastu prie$ 30 (trisdesimt) dieny. Tokiu atveju Paslaugy teikéjui netesybos nuo pranes$imo
iSsiuntimo iki Sutarties nutraukimo netaikomos, ta¢iau Uzsakovas turi sumokéti Paslaugy teikéjui uz iki Sutarties



nutraukimo suteiktas ir primtas Paslaugas, o Paslaugy teikéjas turi sumokéti UZsakovui uz iki Sutarties nutraukimo
jam priskaiCiuotas netesybas ir nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.

16.7. Salys Sutarties stabdymg patvirtina radytiniu susitarimu. Lygiaveréiu dokumentu, patvirtinandiu Sutarties
stabdyma, bus laikomas vienos Salies radytinis motyvuotas pradymas stabdyti Sutartj ir kitos Salies radytinis sutikimas.
Visais atvejais susitarimg dél stabdymo ar praSyma stabdyti ir sutikimg stabdyti pasiraSo uz Sutarties vykdymg
atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai, prasymai, sutikimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

16.8. Jei stabdymas atliekamas laikantis 16 skyriuje nustatytos tvarkos, tai toks stabdymas laikomas Sutarties
vykdymu joje numatytomis sglygomis ir nelaikomas Sutarties keitimu. Jei stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy,
nenurodyty Sutarties Bendryjy salygy 16 skyriuje ar (ir) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma
Sutarties keitimu, kuris gali bati atliekamas, vadovaujantis P] ar VP] nuostatomis.

17. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA
17.1. Sutarciai ir visoms i$ Sutarties kylan€ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei
kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
17.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu,
derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties ar susije
su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

18. SUSIRASINEJIMAS

18.1. Sutarties Salys susirasingja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas — angly ar kita su UZsakovu
suderinta) kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sutartj, bus
laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima
arba iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) Sutartyje nurodytais adresais, kitais
adresais, kuriuos rastu nurodé Salis, pateikdama pranesima.

18.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi rastu informuoti kitg Salj prane$dama ne
véliau kaip per 3 (tris) dienas nuo jy pasikeitimo momento. Apie banko ir (ar) atsiskaitomosios sgskaitos rekvizity
pasikeitimg Paslaugy teikéjas informuoja UZsakovg praneSimu, kurj pasiraSo Paslaugy teikéjo vadovas ar kitas
jgaliotas atstovas, ne véliau kaip per 1 (vieng) dieng nuo jy pakeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy
reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

19. UKIO SUBJEKTY, SUBTEIKEJY, SPECIALISTY PASITELKIMO, KEITIMO TVARKA
19.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai treciajai Saliai
be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus piniginio reikalavimo perleidimg pagal faktoringo sutartj su
tregiuoju asmeniu (finansuotoju). Salys susitaria, kad piniginio reikalavimo, kylangio i§ Sutarties, perleidimas
tre¢iajam asmeniui (finansuotojui) nekei¢ia Saliy kity tarpusavio teisiy ir pareigy, nustatyty Sutartyje ir teisés
aktuose.
19.2. Vykdant Sutartj taikoma tokia Gkio subjekty ir specialisty, kuriy pajégumais dalyvaudamas Pirkime rémesi
Paslaugy teikéjas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:
19.2.1. Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasidlyme nurodyto dkio subjekto, kurio
pajégumais rémesi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — ukio subjektas) ir (ar) specialisto, kurio
kvalifikacija buvo remtasi, be UZsakovo raSytinio sutikimo. Naujai pasitelkiamas dkio subjektas ir (ar) specialistas
turi turéti ne Zemesne, nei buvo keliama Pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg, kurig naujai pasitelkiamas Ukio
subjektas ir (ar) specialistas turi bati jgijes iki prievoliy pagal Sutartj vykdymo pradzios, taip pat jis negali kelti
grésmés nacionaliniam saugumui, jo pasitelkimas negali prieStarauti sankcijoms. Taip pat, vadovaujantis Pirkimo
dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys Ukio subjekto neatitikimg
pasalinimo pagrindams (jei tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu). Ukio subjektas ir (ar) specialistas, kurio
kvalifikacija buvo remtasi, gali bati kei¢iamas tik Siais atvejais:
19.2.1.1. kai Gkio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;
19.2.1.2. kai Ukio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, Okio subjektui ir (ar)
specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susizeidus, nutrikus teisiniams santykiams su
Paslaugy teikéju ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme;



19.2.1.3. kai Paslaugy teikéjo Ukio subjektas ir (ar) specialistas neatitinka VP] ar P] nuostaty, kelia grésme
nacionaliniam saugumui, jam taikomos sankcijos, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ar (ir) yra kiti
teisés aktuose nustatyti pagrindai, reikalaujantys pakeitimo;

19.2.1.4. Paslaugy teikéjas, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki numatomo keitimo, pateiké
UzZsakovui rasytinj praSyma su naujai pasitelkiamo Gkio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg ir Gkio subjekto
pasalinimo pagrindy nebuvimg pagrindzianciais dokumentais (gali bati praSoma ir kity dokumenty dél atitikimo
nacionalinio saugumo reikalavimams pagal VP] ar P]). PraS8yme buatina nurodyti Gkio subjekto ar specialisto keitimo
priezastis.

19.2.2. Uzsakovas turi teise leisti pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialista, jei Paslaugy teikéjas laiku ir tinkamai
pateiké praSymag su visais pasitelkiamo 0Okio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg patvirtinanciais, kitais
prasomais dokumentais ir UZsakovas nustaté atitikimg visoms Pirkimo ir Sutarties sglygoms.

19.2.3. Uzsakovui sutikus su Gkio subjekto ir (ar) specialisto keitimu, Salys atskiro susitarimo nepasira$o,
lygiaver€iu dokumentu bus laikomas rasSytinis Paslaugy teikéjo praSymas ir radytinis UZsakovo sutikimas, kuris
laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Paslaugy teikéjas neturi teisés pasitelkti Gkio subjekto ir (ar) specialisto,
kol negautas UZsakovo radytinis sutikimas. Ukio subjekto ir specialisto, kuriy kvalifikacija buvo remtasi, pakeitimas
Sutartyje nurodytomis salygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis.
19.2.4. Vykdant Sutartj taikoma tokia subteikéjy, kurie néra Gkio subjektai, ir kurie vykdys Sutartj, keitimo ar
pasitelkimo tvarka:

19.2.4.1. Paslaugy teikéjas privalo iki Paslaugy teikimo pradzios, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo
dienoms iki numatomo pasitelkimo, informuoti UZsakovg apie pasitelkiamus subteikéjus, nurodyti kiekvieno
subteikéjo perimamg pagal Sutartj vykdyti jsipareigojimy dalj (batina nurodyti kokius konkreciai veiksmus atliks
subteikéjas ir kokig procentine dalj tai sudaro nuo Sutarties kainos), jy kontaktus, pavadinimus, registracijos $alj,
kontroliuojancius asmenis, jy registracijos $alj ir atsakingus asmenis (pagal Uzsakovo nurodymg teikiama ir kita
informacija). Tokia pati informavimo prievolé taikoma Paslaugy teikéjui, ketinanéiam pakeisti ar pasitelkti
subteikéjg Sutarties vykdymo metu. Subteikéjas, apie kurj nebuvo rastu informuotas UzZsakovas ir néra gautas
UzZsakovo sutikimas, neturi teisés vykdyti Sutarties, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu;

19.2.4.2. subteikéjai gali biti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasillyme Paslaugy teikéjas
numaté pasitelkti subteikéjus, iSskyrus atvejus, kai Paslaugy teikéjas rastu pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties
daliai pasitelkti subteikéjg batina siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma ir UZsakovas pateikia rastiska
sutikima;

19.2.4.3. Uzsakovas netikrins subteikéjy, kurie néra Gkio subjektai, kvalifikacijos ir pasalinimo pagrindy (iSskyrus,
jei Pirkimo metu buvo tikrinami subteikéjy pas3alinimo pagrindai ir (ar) taikomos nuostatos dél nacionalinio
saugumo interesy, pvz. VP] 47 straipsnio 9 dalies ir (ar) VP] 45 str. 2" dalies nuostatos);

19.2.5. Uzsakovui sutikus su subteikéjo keitimu ar pasitelkimu, Salys atskiro susitarimo nepasira$o, lygiavergiu
dokumentu bus laikomas rasytinis Paslaugy teikéjo praSymas ir radytinis UZzsakovo sutikimas, kuris laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi. Subteikéjo keitimas ar pasitelkimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne
Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis. Paslaugy teikéjas neturi teisés pakeisti ar
pasitelkti subteikéjo, kol negautas rasytinis UZsakovo sutikimas.

19.2.6. UZsakovas turi teise neleisti pasitelkti asmens, jei baty nustatyta, kad tokiu atveju Sutartis neatitikty
nacionalinio saugumo interesy, Pirkimo metu taikomy VP] ar P] nuostaty ir (ar) Sutarties vykdymas prieStarauty
sankcijoms.

19.2.7. Tinkamai iSvieSintiems subteikéjams pageidaujant, Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig
galimybe UZsakovas subteikéjg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos i
Paslaugy teikéjo apie pasitelkiamg subteikéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subteikéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas informuoti Uzsakovg. Tokiu
atveju su UZsakovu, Paslaugy teikéju ir subteikéju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo su subteikeju tvarka, jskaitant teise Paslaugy teikéjui prieStarauti nepagristiems mokéjimams.
TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju pasiraSymas nekeicia Paslaugy teikéjo atsakomybés
dél Sutarties jvykdymo.

19.3. Paslaugy teikéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti arba keisti jungtinés
veiklos partnerj (toliau — partneris) tik dél toliau nurodyty priezasciy:

19.3.1. jei partneris bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.3.2. jei dél kity objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP|] ar P] nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui,
partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity



tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme, partnerio sunki finansiné baklé, lemianti Sutarties nevykdymg ir (ar)
atsisakyma jg vykdyti ir atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemian€ios partnerio pasitraukima i$
jungtinés veiklos sutarties.

19.4. Paslaugy teikéjas privalo ne véliau nei prie$ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti UZsakovui argumentuotg rasytinj praSymg ir Siuos dokumentus:

19.4.1. praSyma pakeisti Paslaugy teikéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio keitimo
aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

19.4.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopijg, kurioje
pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis(-ieji) jungtinés veiklos partneris(-iai)
(toliau — pasiliekantysis partneris);

19.4.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinanc¢ius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi bGti ne Zemesné nei pasitraukianciojo
partnerio. Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis Pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio neatitikimg pa3alinimo pagrindams
(jei tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu).

19.5. UZzsakovas, gaves Paslaugy teikéjo praSymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Paslaugy teikéjg apie Sutarties nutraukimg arba apie
leidimg atsisakyti ar pasitelkti partnerj. Uzsakovui sutikus, Salys pasiraso susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. Partnerio atsisakymas ar pakeitimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties
keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis.

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
20.1. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis nepriestarauja Uzsakovo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui ar
jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu pagrindu (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto, jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies jneSimui j treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg)
ir, jei jis baty vykdomas:
20.1.1. nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi
jokie papildomi Paslaugy teikéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius
sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Paslaugy teikéjas juos sipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne veéliau nei per
UzZsakovo praSyme nurodytg terming;
20.1.2. tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Paslaugos yra reikalingos tiek Uzsakovui,
tiek ir (ar) ar pagal Sutartj UzZsakovo teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam Gkio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus Paslaugy teikéjas vykdys pagal poreikj tiek Uzsakovo, tiek pagal Sutart] teises ir pareigas ar jy dal;
jgijusio Ukio subjekto atzvilgiu;
20.1.3. jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogi$kos sutarties, kuri sudaryta
to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis ir apimtis, Sutarties jvykdymo
uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties salygos yra padalinamos (arba sujungiamos) pagal
reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimo
salygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy prisiimamy jsipareigojimy dalj;
20.1.4. Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo UZsakovo teisiy ir pareigy pereméjas,
nekeiciant esminiy Sutarties salygy, pagal Uzsakovo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio
Okio subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise;
20.1.5. Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje numatytomis sglygoms ir tvarka vykdant Uzsakovo keitima,
UzZsakovo ir (ar) pagal Sutartj Uzsakovo teises ir pareigas ar jy dalj perimancio Ukio subjekto rasytinis pranesSimas
apie atitinkamg UZsakovo teisiy ir pareigy perleidimg bus laikomas tinkamu ir pakankamu praneSimu, prilyginamu
Saliy susitarimui dél Sutarties pakeitimo, atskiras Sutarties pakeitimas nebus sudaromas.
20.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27
d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens duomeny tvarkymga ir jy apsaugg reglamentuojanciais
teisés aktais.
20.3. Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus ir kitus su ja susijusius duomeny subjektus apie kitos
Salies atliekamg jy asmens duomeny tvarkymg laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies prasymu pateikti tai
patvirtinangius jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti §iame punkte numatytus jsipareigojimus, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir
(ar) kitas pinigines sankcijas.



20.4. Jeigu vykdant Sutartj kita Salis tvarkys asmens duomenis UZsakovo vardu kaip duomeny tvarkytojas, po
Sutarties pasiraSymo nedelsiant turi bdti sudaromas duomeny tvarkymo susitarimas, kurio tekstas vieSai
publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje? arba, jei poreikis tvarkyti asmens duomenis
paai$kéja po Sutarties pasiraSymo, duomeny tvarkymo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau
kaip iki asmens duomeny tvarkymo pradzios. Duomeny tvarkymo susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties sglygy
ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.

20.5. Jeigu vykdant Sutartj Uzsakovas kitai Saliai, kaip savarankiskam duomeny valdytojui, perduos asmens
duomenis, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant bus pasiraSomas duomeny perdavimo susitarimas, kurio tekstas
vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje® arba, jei poreikis perduoti asmens
duomenis paaigkéja po Sutarties pasiradymo, duomeny perdavimo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet
ne veéliau kaip iki asmens duomeny perdavimo pradzios. Susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties salygy ir (ar)
pakeisti ekonomine pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.

20.6. Uzsakovas, sudarydamas ir vykdydamas $ig Sutartj, tvarko kitos Salies darbuotojy asmens duomenis
Sutarties sudarymo ir vykdymo, galiojanCiuose teisés aktuose numatyty Uzsakovo pareigy vykdymo ir kitais
tikslais, atitinkanciais teisés akty reikalavimus.

20.7. I8sami informacija kaip tvarkomi asmens duomenys yra pateikta AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto
svetainéje patalpintame Privatumo praneSime, adresu https://www.litrail.lt/privatumo-politika .

Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata
turi bati pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

20.8. Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios salygos, Sutarties Bendrosios salygos, techniné specifikacija,
Paslaugy teikéjo pasidlymas ir kiti Sutartyje nurodyti priedai. Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina.
Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir (ar) ju priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy nuostaty,
pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams
tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir jy priedo — techninés specifikacijos, prioritetas teikiamas techninés
specifikacijos sglygoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir kity Sutarties
Specialiyjy salygy priedy, prioritetas teikiamas Saliy pasiraSytam Sutarties Specialiyjy salygy tekstui, po to —
Sutarties Specialiyjy salygy priedams, po to — pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentams, po to —
Paslaugy teikéjo pasitlymui ir kitiems jo pateiktiems papildomiems dokumentams. Jei Paslaugy teikéjo pateikty
papildomy dokumenty nuostatos priesStarauja imperatyviam (vieSyjy) pirkimy reguliavimui, tokios nuostatos
laikomos negaliojanciomis.
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